Y DAIKIN

altherma

Instalacni navod

Daikin Altherma 3 M

https://daikintechnicaldatahub.eu

[=]2.3% =]
i
St

EBLAO4EAV3Y
EBLAOGEAV3Y
EBLAOSEAV3Y

EBLAO4EA3V3V
EBLAOGE A3V3V
EBLAOSEA3V3V

EDLAO4EAV3Y
EDLAOGEAV3Y
EDLAOSEAV3Y

EDLAO4EA3V3V
EDLAOGE A3V3V
EDLAOSEA3V3VY

. o A B G 7 Instalacni navod Cestina
) 1, y e 95 A B, Gy Daikin Altherma 3 M

A 3
v=,,1,23,...,,9



Obsah

Obsah 7.2.6 Konfiguraéni pravodce: Dopliikova zona...................... 30
7.2.7 Konfiguraéni pravodce: Nadrz .............coceeeiiiicicnins 31
7.3 KFiVKa dI€ POCASH .....eeeiieiiieciie e 32
7.3.1 Co je kivka dle po€asi?.........ccccovvieieniiiiieiieeeee 32
1 O tomto dokumentu 2 7.32  2000OVA KFVKA ... ooeveoooeeeeis e 32
. . 7.3.3  Kifivka se sklonem a trvalou odchylkou........................ 32
2 Specifické bezpe¢nostni pokyny pro 734 POUZti KAVEK dIe POCAS ..o 33
instalacniho technika 74 NabidKa NAStAVENI ........coevevverrrrsssssses oo 34
. . 7.41 HIQVNT ZONA ... 34
3 Informace o krabici 742 DOPIAKOVA ZONA ...t 34
3.1 VenKovni JednotKa .........ccoovuiiiiiiiiceiicc e 4 743 Informace
311 Odstranéni pfisluSenstvi z venkovni jednotky 4 7.5 Struktura nabidky: pfehled nastaveni technika .............c.cccceee 35
4 Instalace jednotky 4 8 Uvedeni do provozu 36
4.1 Pfiprava mista instalace..........cccccoooeiiiiiiiiie e 4 8.1 Kontrolni seznam ped uvedenim do provOzZU..........o.. 36
4.1.1 PoZadavky na misto instalace venkovni jednotky.. 4 8.2 Kontrolni seznam béhem uvedeni do provozu...........ccccceeeeeneee. 36
412 F)odate(:né poiada\’/ky ng misto instalace venkovni 8.2.1 Kontrola minimalniho pratoku vody...........ccccccoeveiennine 36
Jodnotky Ve SIUAENEM KMAU...oosvvvsvve > 822 OUVZAUSNENI oo 37
2 Mene V;Z::;’e”rlljfnds’:;’::zmko e 2 :22 :Lovveier?i zkuéebr:?o’ PN 2;
. 2. usebni provoz akéniho ¢lenu
422 Instalace venkovni jednotky 6 825  Provedeni vysougeni podkladu podiahového topeni ... 37
423 Zaijisténi odtoku 7
4.3  Otevirani a zavirani jednotky 7 9 Predani uzivateli 38
4.31 PFistup k vnitfnim ¢astem venkovni jednotky 7
43.2 Pokyny pro oto¢eni rozvadéci skfifiky 7 10 Technické l:'daje 39
433 Uzavfeni venkovni jednotky 8 10.1  Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka............c..cc..... 39
10.2 Schéma zapojeni: Venkovni jednotka ...........ccccoeeiiiiieiiiiiinnnns 41
5 Instalace potrubi 8
5.1 Pfiprava vodniho potrubi 8
5.1.1 Kontrola objemu a prutoku vody .... 8
51.2 PoZadavky na nadrz jiného vyrobce 9 1 O tomto dOku mentu
5.2 Pfipojeni v?dn‘iho’potrut’)f ................ .9 Cilova skupina
521 Pripojeni vodniho potrubi 9
522  PInéni vodniho okruhu 10 Autorizovani instalaéni technici
523 Ochrana vodniho okruhu proti zamrzani.. 10 Sada dokumentace
524  Naplnéni nadrze teplé uzitkové vody.... 11 . L i .
525  Izolovani vodniho potrub 1 Tento dokumen.t je soucasti sady dokumentace. Cela sada je
tvofena nasledujicimi dokumenty:
6 Elektricka instalace 1 = VSeobecna bezpecnostni opatreni:
6.1 O shodé elektrickych zaFizeni ............ccccooveiiiciniicccs " . ) L. L )
6.2 Specifikace standardnich soucasti zapojeni ............cc.ccceeruenee. 11 * Bezpecnostni pokyny, které si musite precist pred instalaci
6.3 Pokyny k zapojovani elektrického vedeni .............coocoeeeennnns 12 = Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
6.4 PFipojeni k venkovni jednotce ............cccoociiiiiiiiiiic, 12 « Navod k obsluze:
6.4.1 PFipojeni elektrického vedeni k venkovni jednotce...... 14
6.4.2  Pipojeni hlavniho zdroje napajeni 14 * Rychla pfirucka pro zakladni pouZiti
6.4.3  Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace .. 16 = Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
6.4.4 Externi souprava zalozniho ohfivace 16 - Referenéni pfirucka pro uzivatele:
6.4.5 PFipojeni uzivatelského rozhrani.... 19
6.4.6  PFipojeni uzaviraciho ventilu 20 = Detailni pokyny po jednotlivych krocich a informace pro
6.4.7  Pfipojeni elektroméri 21 zakladni a pokrocilé pouziti
6.4.8  Pfipojeni cerpadia teplé uzitkové vody . 21 = Forméat: Soubory v digitalni podob& na strankach https://
6.4.9  Pripojeni vystupu alarmu 21 www.daikin.eu. PouZijte funkci vyhledavani Q k nalezeni
6.4.10 Pripojeni vystupu zapnuti/vypnuti prostorového vasdeho modelu.
ChlazenitOPENT......c.oiiiieiiiiee e 22 L
6.4.11 Pripojeni pfepinace na externi zdroj tepla. .................. 22 * Instaladnl navod:
6.4.12  PFipojeni digitalnich vstupt pro méfeni spotieby = Pokyny k instalaci
erj.erglle e s 23 - Forméat: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)
6.4.13 Pripojeni bezpe€nostniho termostatu (normalné
uzavieny kontakt) 23 = Referenéni prirucka pro instalaéni techniky:
6.4.14  Postup pfipojeni Smart Grid.... 23 = Priprava instalace, osvédéené postupy, referenéni tudaje. ..
6.4.15 Pokyny pro pfipojeni kazety WLAN (dodavané jako
PHSIUSENSIV)......o v 25 *+ Format: Soubory v digitaini podob& na strankach https://
www.daikin.eu. Pouzijte funkci vyhledavani Q k nalezeni
7 Konfigurace 25 vasdeho modelu.
7.1 Prehled: Konfigurace 25 = Dodatek k navodu pro volitelné vybaveni:
711 Pristup k nejcastéji pouzivanym ptikazm 26
7.2 Konfiguraéni privodce 27 = Doplnujici informace o zpusobu instalace volitelného vybaveni
7.21  Konfiguracni privodce: 27 = Format: Papirovy vytisk (ve skfini venkovni jednotky)+ soubory
7.2.2  Konfiguragni privodce 27 v digitalni podobé& na strankach https://www.daikin.eu. Pouzijte
7.23  Konfiguracni privodce: 27 funkci vyhledavani Q k nalezeni vaseho modelu.
7.24  Konfiguraéni privodce: Zalozni ohfivac .. 29
725 Konfiguraéni priivodce: Hlavni zona...........ccccveeenene 29
Instalaéni navod DAIKIN EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3

2

Daikin Altherma 3 M
4P685229-1E — 2023.05


https://www.daikin.eu
https://www.daikin.eu
https://www.daikin.eu
https://www.daikin.eu
https://www.daikin.eu

2 Specifické bezpeénostni pokyny pro instalaéniho technika

Nejnovéjsi revize dodané dokumentace muze byt dostupna na
regionalnim webu Daikin nebo u vaseho dodavatele.

Originalni pfirucka je napsana v angli¢tiné. VSechny ostatni jazyky
jsou prekladem.
Technické udaje

= Podsoubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
regionalnim webu Daikin (pfistupny vefejné).

» Uplny soubor nejnovéjsich technickych udaji je dostupny na
webu Daikin Business Portal (vyzaduje se ovéfeni).
Online nastroje

Kromé souboru dokument jsou technikiim k dispozici nékteré online
nastroje:

= Daikin Technical Data Hub

= Centralni uzel pro technické specifikace jednotky, uzite€né
nastroje, digitalni zdroje a dalsi.

= Vefejné pristupné na adrese https://daikintechnicaldatahub.eu.
= Heating Solutions Navigator

= Digitalni sada nastrojl, kterd nabizi rdzné nastroje k usnadnéni
instalace a konfigurace systému topeni.

= Pro pfistup k Heating Solutions Navigator je zapotfebi
registrace na platformé Stand By Me. Vice informaci naleznete
na strance https://professional.standbyme.daikin.eu.

= Daikin e-Care

= Mobilni aplikace pro instalacni a servisni techniky umoziuje
registrovat, konfigurovat a odstrafiovat problémy u systému
topeni.

= Tuto mobilni aplikaci je mozné stahnout pro zafizeni iOS a
Android pomoci QR kédG uvedenych nize. Pro pfistup k
aplikaci je nutna registrace na platformé Stand By Me.

App Store

Google Play

2 Specifické bezpecénostni
pokyny pro instalacniho
technika

Vzdy dodrzujte nasledujici bezpecnostni pokyny a predpisy.

Misto instalace (viz "4.1 Priprava mista instalace" [ 4])

A VYSTRAHA

PFi spravné instalaci jednotky se fidte rozméry servisniho
prostoru v tomto manualu. Viz "4.1.1 Pozadavky na misto
instalace venkovni jednotky" [» 4].

Zvlastni pozadavky pro R32 (viz "4.1.1 Pozadavky na misto
instalace venkovni jednotky" [ 4])

A VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

= NEPOUZIVEJTE 2adné jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazovani nebo Cisténi zafizeni, nez jaké
jsou doporuceny vyrobcem.

= Mé&jte na paméti, ?e chladivo R32 NEMA Zadny
zapach.

A VYSTRAHA

Tento spotfebi¢ musi byt ulozen tak, aby se zabranilo
mechanickému poskozeni, v dobfe vétrané mistnosti bez
nepretrzité pouzivanych zdroji zapaleni (napriklad:
otevieny ohen, plynovy spotrebi¢ nebo elektricky ohfivac).

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzité materialt
splfiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

Montaz venkovni jednotky (viz "4.2 Montaz venkovni
jednotky" [» 6])

A VYSTRAHA

Zptisob upevnéni venkovni jednotky MUSI byt v souladu s
pokyny v této pfiruéce. Viz "4.2 Montaz venkovni
jednotky" [» 6].

Pokyny pro instalaci venkovni jednotky (viz "4.2.2 Pokyny pro
instalaci venkovni jednotky" [ 6])

UPOZORNENI

Abyste predesli zran&ni, NEDOTYKEJTE se pfivodu
vzduchu ani hlinikovych lamel jednotky.

UPOZORNENI

NEODSTRANUJTE ochranné kartony, dokud neni
jednotka spravné namontovana.

Otevieni a zavieni jednotky (viz "4.3 Otevirani a zavirani
jednotky" [ 7])

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENI / OPARENI

Montaz potrubi (viz "5 Instalace potrubi” > 8])

VYSTRAHA

Metoda provozniho pfipojeni MUSI byt v souladu s pokyny
v tomto manualu. Viz "5 Instalace potrubi" [» 8].

V pfipadé ochrany proti zamrznuti pomoci glykolu:

A VYSTRAHA

Etylenglykol je toxicky.

A VYSTRAHA

V dusledku pritomnosti glykolu muze dojit ke korozi
systému. Za plsobeni kysliku se neinhibovany glykol stava
kyselym. Tento proces je urychlovan pritomnosti médi a
vysokymi teplotami. Kysely neinhibovany glykol plsobi na
kovové povrchy a vytvari galvanické korozni €lanky, které
zpUsobuji zavazné poskozeni systému. Proto je dllezité,
aby:

= byla spravné provadéna Uprava vody kvalifikovanym
specialistou na vodu;

= glykol a inhibitory koroze byly zvoleny tak, aby
neutralizovaly kyseliny vznikajici oxidaci glykold;

= nebyl pouzit zadny automobilni glykol, protoze jeho
inhibitory koroze maji omezenou dobu zivotnosti a
obsahuji silikaty, které mohou znedistit nebo zanést
systém;

= v glykolovych  systtmech  NEBYLO  pouzito
pozinkované potrubi, protoze jeho pfitomnost mize
vést k srazeni nékterych slozek v koroznim inhibitoru
glykolu.
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3 Informace o krabici

Elektrické zapojeni (viz "6 Elektricka instalace” [» 11])

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

A VYSTRAHA

Metoda elektrického pfipojeni MUSI byt v souladu s
pokyny:
= V této pfirucce. Viz "6 Elektricka instalace" [» 11].

= Se schématem zapojeni, ktery se dodava s jednotkou a
je umistén uvnitf servisniho krytu. Pfeklad legendy viz
"10.2 Schéma zapojeni: Venkovni jednotka" [» 41].

VYSTRAHA

Pro napéjeci kabely VZDY pouZzivejte viceZilovy kabel.

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

VYSTRAHA

Zalozni ohfivad MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfislusna
legislativa.

UPOZORNENI

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemnovaci kabel.

> B BB

VYSTRAHA

Obnazeny vodi€. Ujistéte se, Ze se obnazeny vodi¢
nemuze dostat do kontaktu s pfipadnou vodou na spodni
desce.

>

Uvedeni do provozu (viz "8 Uvedeni do provozu" [» 36])

VYSTRAHA

Metoda uvedeni do provozu MUSI byt v souladu s pokyny
v tomto manualu. Viz "8 Uvedeni do provozu" [» 36].

3 Informace o krabici

Meéjte na paméti nasledujici:

» Pfi dodani MUSI byt jednotka zkontrolovana, zda neni po$kozena
a zda je kompletni. Jakékoliv poSkozeni nebochybéjici soucasti

MUSI byt ihned nahlageny zastupci dopravce odpov&dnému za
reklamace.

= Zabalenou jednotku dopravte co nejblize ke kone¢nému mistu
instalace, aby nedoslo k jejimu poSkozeni béhem dopravy.

= Pfipravte si pfedem cestu, po které chcete jednotku prfesunout do
kone€né montazni polohy.

3.1 Venkovni jednotka

3.1.1 Odstranéni prisluSenstvi z venkovni
jednotky

1 VySroubujte doplfiky na horni a pfedni ¢asti jednotky.
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VSeobecna bezpecnostni opatfeni

Navod k obsluze

Instalaéni navod

Dodatek k navodu pro volitené vybaveni
Energeticky Stitek

Kazeta WLAN

UZivatelské rozhrani (pfedni deska, zadni deska, Srouby
a hmozdinky)

Montazni deska jednotky

Tlumice vibraci

Kabelove pasky

Srouby, matice, podlozky a pruzné podlozky

Q aw®QO0T O

-

2 Po otevreni jednotky (viz "4.3.1 Pfistup k vnitfnim ¢astem
venkovni jednotky" [» 7]) odstrarite doplnék uvnitf jednotky.

a Uzaviraci ventil

4 Instalace jednotky
4.1 Priprava mista instalace
VYSTRAHA

Tento spotifebi€ musi byt ulozen tak, aby se zabranilo
mechanickému poskozeni, v dobfe vétrané mistnosti bez
nepretrzit¢ pouzivanych zdroju zapaleni (napfiklad:
otevieny ohen, plynovy spotiebi¢ nebo elektricky ohfivac).

411 Pozadavky na misto instalace venkovni
jednotky

Méjte na paméti nasledujici pokyny pro volny prostor:

Instalaéni navod
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4 Instalace jednotky

>300 >350

<1200

(mm)

a Vystup vzduchu
b Pfivod vzduchu

Venkovni jednotka je navrzena pouze pro venkovni instalaci a pro
teploty okoli v nasledujicim rozmezi:

ReZim chlazeni 10~43°C
Rezim topeni —25~25°C
Vyroba TUV —-25~35°C
Méjte na paméti pokyny pro rozméry:
Maximalni rozdil vysky mezi nadrzi na teplou 20 m@:- ®(©
uzitkovou vodu a venkovni jednotkou
Maximalni vzdalenost mezi venkovni jednotkou a...
nadrz na teplou uzitkovou vodu 10m
(25 m@: ©))
3cestny ventil 10m
(25 m@: ®))
externi souprava zalozniho ohtivace 10m

@ Pokud je pouzit termistor nadrze EKTESE1 a EKTESE2.

® PFesnou délku vodniho potrubi Ize stanovit pomoci nastroje na
vypocet hydronického potrubi. Nastroj na vypocet hydronického
potrubi je soucasti systému Heating Solutions Navigator, ktery Ize
ziskat na adrese https://professional.standbyme.daikin.eu. Pokud
nemate pristup k Heating Solutions Navigator, kontaktujte vaseho
prodejce.

© Aby bylo mozné fadné posoudit, které komponenty Ize
nainstalovat do hydraulického systému, je nutno vzit v vahu
zvy$eni tlaku z duvodu celkového vyskového rozdilu mezi
venkovni a vnitni jednotkou.

Zvlastni pozadavky pro R32

Venkovni jednotka obsahuje interni okruh chladiva (R32), avSak vy
NEMUSITE vést 2adné mistni potrubi chladiva ani chladivo pinit.

Meéjte na paméti nasledujici pokyny a bezpeénostni opatfeni

A VYSTRAHA

= Soucasti chladiciho okruhu NEPROPICHUJTE ani
NEPALTE.

= NEPOUZIVEJTE zadné jiné prostfedky k urychleni
procesu odmrazovani nebo CiSténi zafizeni, nez jaké
jsou doporucéeny vyrobcem.

= Mé&jte na paméti, ?e chladivo R32 NEMA Zadny
zapach.

A VYSTRAHA

Tento spotfebi€ musi byt ulozen tak, aby se zabranilo
mechanickému poskozeni, v dobfe vétrané mistnosti bez
nepretrzite¢ pouzivanych zdroju zapaleni (napfiklad:
otevreny oher, plynovy spotfebi¢ nebo elektricky ohfivac).

A VYSTRAHA

Zajistéte, aby instalace, testovani a pouzit¢é materiall
spliiovaly pfislusné pokyny Daikin a legislativu a byly
provedeny POUZE autorizovanymi osobami.

41.2 Dodate¢né pozadavky na misto instalace

venkovni jednotky ve studeném klimatu
V oblastech s nizkymi teplotami okoli a vysokou vlhkosti nebo v

oblastech s velkym mnozstvim snéhu odstrante mfizku sani, aby se
zajistil spravny provoz.

Nelpiny seznam oblasti: Rakousko, Ceska republika, Dansko,
Estonsko, Finsko, Némecko, Madarsko, LotySsko, Litva, Norsko,
Polsko, Rumunsko, Srbsko, Slovensko, Svédsko ...

1 Odmontujte Srouby z mfizky sani.

2 Odstrafte mfizku sani a odloZte ji.

3 Znovu namontujte Srouby k jednotce.

a MrFizka sani
Chrante venkovni jednotku proti pfimému snézeni a dbejte, aby
NIKDY nedoslo k zapadani venkovni jednotky snéhem.

Kryt proti snéhu nebo bouda
Podezdivka

Prevladajici smér vétru
Vystup vzduchu

Q0T
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4 Instalace jednotky

V kazdém pripadé ponechte alespori 300 mm volného prostoru pod
jednotkou. Kromé toho zajistéte, by byla jednotka umisténa alespor
100 mm nad maximalni pfedpokladanou urovni snéhu. Podrobné;jsi
informace viz "4.2 Montaz venkovni jednotky" [» 6].

V oblastech, kde dochazi k silnému snézeni je velmi dllezité vybrat
misto instalace, kde snih NEBUDE mit vliv na chod jednotky. Pokud
je mozné, ze bude dochazet k vodorovnému snézeni, zajistéte, aby
nebyla snéhem ovlivnéna spirala vymeéniku tepla. V pfipadé potfeby
vybavte jednotku krytem proti snéhu nebo ochrannou boudou a
podezdivkou.

4.2 Montaz venkovni jednotky

421 Zajisténi instalacni konstrukce

V tomto tématu jsou uvedeny rGzné konstrukce pro instalaci. Pro
v8echny pouzijte 4 sady kotevnich Sroubl M8 nebo M10, matic a
podlozek. V kazdém pfipadé ponechte alespori 300 mm volného
prostoru pod jednotkou. Kromé toho zajistéte, by byla jednotka
umisténa alespori 100 mm nad maximalni pfedpokladanou urovni
snéhu.

. INFORMACE
Maximalni vyska homi vyénivajici &asti roubd je 15 mm. 4.2.2  Instalace venkovni jednotky

Moznost 1: Na montazni nozky "univerzalni nozky se vzpérou" A UPOZORNENI

Abyste predesli zranéni, NEDOTYKEJTE se pfivodu
vzduchu ani hlinikovych lamel jednotky.

UPOZORNENI

NEODSTRANUJTE ochranné kartony, dokud neni
jednotka spravné namontovana.

1 Preneste jednotku pomoci zavésnych lan upevnénych k
jednotce. Zdvihejte obé strany zavésu soucasné, aby se zavés
nevysmekl.

a Maximalni vySka snéhu

Moznost 2: Na plastové montazni nozky

V tomto pfipadé muzete pouzit Srouby, matice, podlozky a pruzné
podlozky dodané s jednotkou jako pfislusenstvi.

X X v

2 Béhem manipulace s jednotkou:

= Udrzujte obé strany zavésu vyrovnané.
= Méjte rovna zada.

Instala¢ni navod DAIKIN EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3
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4 Instalace jednotky

3 Venkovni jednotku nainstalujte nasledovné:

= (1) Umistéte jednotku do pozadované polohy.
= (2) Odstrarite zavésy (vytazenim za 1 stranu).
= (3) Upevnéte jednotku.

& -]

a Vystup vzduchu

@ POZNAMKA

Jednotku spravné vyrovnejte. Ujistéte se Ze zadni strana
jednotky NEVYCNIVA.

4 Odstrante ochranny karton a navod.

a Ochranny karton
b Navod

4.2.3

Zajisténi odtoku

Ujistéte se, Ze kondenzacni voda mlze byt spravné odvadéna.

INFORMACE

V pfipadé nutnosti muzete pouzit odtokovou vanu (lokalné
dostupny dil), aby se zabranilo odkapavani odtokové vody.

POZNAMKA

Pokud jsou odtokové otvory venkovni jednotky
zablokovany, ponechte pod venkovni jednotkou prostor
alespon 300 mm.

POZNAMKA

Pokud jednotku NELZE nainstalovat do zcela vodorovné
polohy, vzdy zajistéte, aby pfipadny sklon sméfoval k
zadni strané jednotky. Tim bude zajiStén pozadovany
fadny odtok.

4.3

4.31

Otevirani a zavirani jednotky

Pristup k vnitfnim ¢astem venkovni
jednotky

NEBEZPECIi: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

NEBEZPECI: RIZIKO POPALENi / OPARENI

4.3.2

Pokyny pro otoceni rozvadéci skrifiky

Béhem instalace budete potfebovat ziskat pfistup k vnitfnim ¢astem
venkovni jednotky. Pro snadné&jsi pfistup z pfedni strany otocte
rozvadéci skfinku jednotky nasledovné:

Predpoklad: Byl demontovan pfedni panel.

1 Stisknéte svorku drzaku rozvadéci skrirnky.

2 Otocte rozvadeéci skrinku jednotky.

EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 DAIKIN
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@ POZNAMKA

Pozadavky na vodni okruh. Zajistéte dodrzeni nize
uvedenych pozadavki na tlak a teplotu vody. Dalsi
informace o pozadavcich na vodni okruh viz referenéni
prirucka k instalaci.

= Tlak vody. Maximalni tlak vody je 4 bary. Zajistéte na vodnim
okruhu adekvatni bezpec€nostni prvky, aby se zajistilo, Ze
NEBUDE prekro¢en maximaini tlak.

= Teplota vody. VesSkeré instalované potrubi a pFisluSenstvi
(ventily, pfipojky...) MUSI vydrZet nasledujici teploty:

5 Instalace potrubi
INFORMACE

Nasledujici obrazek je pouze pfikladem a NEMUSI zcela

3 Otodte rozvadéci skiifiku zpét, dokud se Ffadné neusadi v odpovidat usporadani vaseho systému.

drzéaku.
A Y IEO T 1
i g S |

1
\{ Al

4.3.3 Uzavieni venkovni jednotky

@ POZNAMKA (*) Maximalni teplota pro potrubi a pfislusenstvi

Rychlomatice. Ujistéte se, Zze je rychlomatice pro horni
Sroub spravné pfipojena k servisnimu krytu.

511 Kontrola objemu a pritoku vody

Minimalni objem vody

Zkontrolujte, zda celkovy objem vody v instalaci je vySSi nez
minimalni objem vody. Objem vnitini vody ve venkovni jednotce
NENI zapoéten:

Jestlize... Minimalni objem vody je
pak...
Rezim chlazeni 101

Rezim ohfevu/rozmrazovani a...

Predehrati nadrze je mozné. 0l
To je mozné v nasledujicich
pripadech:

= EKHWP* nadrz + pfidavny
ohfiva¢

a Rychlomatice = EKHWS*D* nadrz + pfidavny
ohfiva¢ + ¢erpadlo TUV

Predehfati nadrze neni mozné, ale 101

5 |nsta|ace potru bi zdalozni ohfiva¢ (interni nebo

externi) je pfitomen.

Predehrati nadrze neni mozné,

5.1 Priprava vodniho potrubi neni k dispozici zalozni ohfivag,
a....
POZNAMKA Teplota zpétného toku je >15°C 201
V pfipadé plastového potrubi se ujistéte, Ze je pIné odolné Teplota zp&tného toku je <15°C 50 |

vuci difuzi kysliku dle normy DIN 4726. Difuze kysliku do
potrubi mize vést k nadmérné korozi.

Instala¢ni navod DAIKIN EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3
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5 Instalace potrubi

@ POZNAMKA

V zadném pfipadé nepouzivejte méne, nez je minimalni
objem vody. Vysledkem by mohla byt chybna funkce

POZNAMKA

Vykon. Vykonové Udaje pro nadrze jinych vyrobct NELZE
poskytnout a vykon NELZE zarucit.

jednotky.

POZNAMKA 5.2

Je-li cirkulace v jednotlivych smyckach prostorového
vyhfivani/chlazeni fizena dalkové ovladanymi ventily, je
dalezité tento minimalni objem vody dodrzet, i kdyz jsou _
uzaviené vSechny ventily nebo je pfed smyckou POZNAMKA
prostorového vytapéni/chlazeni nainstalovan pretlakovy

obtokovy ventil.

Pripojeni vodniho potrubi

5.2.1 Pripojeni vodniho potrubi

NEPOUZIVEJTE nadmérnou silu pfi pfipojovani mistniho
potrubi a ujistéte se, Ze je potrubi spravné& vyrovnano.
Deformace potrubi muze zpUsobit nespravné fungovani
jednotky.

Maximalni objem vody

INFORMACE ,
POZNAMKA

Cyklus rozmrazovani Ize prerusit, aby se zabranilo
zamrzani tepelného vyméniku, kdyZz jsou spInény
nasledujici 3 podminky.

P¥i pfipojovani provozniho potrubi podrzte matici na vnitni

= Objem vody v systému presahuje 300 litrd.
= Teplota prostfedi je pod —10°C.
= Teplota vody je pod 25°C.

= Kdyz dojde k chybé zastaveni z divodu po sobé
jdoucich preruseni, bude k vymazani chyby zapotrebi
vypnout a zapnout napajeni jednotky.

1 PFipojte uzaviraci ventil (s integrovanym filtrem) ke vstupu vody
venkovni jednotky; pouzijte pfitom tésnici hmotu na zavity.

Minimalni pritok
Zkontrolujte, zda je v instalaci za vSech podminek zaru¢en minimalni

pratok (vyzadovany béhem odmrazovani/provozu zalozniho
ohfivace (pokud je instalovan)).

Pokud je provoz... Pak minimalni pozadovany
prutok je...
Chlazeni 10 I/min
Topeni 6 I/min
Provoz zalozniho ohfivace 12 I/min
Ohfev/odmrazovani 12 I/min
TUV 25 I/min

POZNAMKA

Pokud byl do vodniho okruhu pfidan glykol a teplota ve
vodnim okruhu je nizka, NEZOBRAZI se pratok vody na
uzivatelské rozhrani. V takovych pfipadech je mozné
zkontrolovat minimalni pratok pomoci zkousky ¢erpadla.

POZNAMKA

Je-li cirkulace ve vSech nebo jednotlivych okruzich
prostorového vytapéni fizena dalkové ovladanymi ventily,
je dllezité minimalni pratok dodrzet i v pfipadé uzavieni
v8ech ventild. V pfipadé Ze minimalniho pritoku nelze
dosahnout, bude vytvofena chyba prutoku 7H (bez
vytapéni nebo provozu).

Ure,, 0

a VYSTUP vody (8roubova pripojka, s vn&j§im zavitem, 1")

b VSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vné&jSim zavitem, 1")

¢ Uzaviraci ventil s integrovanym filtrem (dodavany jako
pfisluSenstvi) (2x Sroubova pfipojka, s vnitfnim zavitem,

Vice informaci viz referenéni prirucka pro techniky. 1)

d Tésnici hmota na zavity

Viz doporuené postupy popsané v casti "8.2 Kontrolni seznam

bahem uvedeni do provozu" [» 36]. 2 Pripojte mistni potrubi k uzaviracimu ventilu.

3 Pripojte mistni potrubi k vystupu vody venkovni jednotky.

POZNAMKA

Informace o uzaviracim ventilu s integrovanym filtrem
(dodavanym jako pFislusenstvi):

5.1.2 Pozadavky na nadrz jiného vyrobce

V pfipadé nadrze jiného vyrobce musi nadrz spliiovat nasledujici
pozadavky:

= Povrch vinuti tepelného V)'Iménl'ku nadrze je 21 ,05 m?a 53,7 m2. = |nstalace ventilu na Vstup Vody je povinna’_

= Termistor nadrze musi byt umistén nad vyménikem. = Dbejte na smér proudéni vody ventilem.

= PFidavny ohfiva¢ musi byt umistén nad vyménikem.

EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 DAIKIN Instalaéni navod
Daikin Altherma 3 M 9
4P685229-1E — 2023.05



5 Instalace potrubi

@ POZNAMKA

Pro servisni ucely doporucujeme také instalovat uzaviraci
ventil a vypoustéci bod pro VYSTUPNI pFipojku vody.
Tento uzaviraci ventil a vypoustéci bod dodava zakaznik.

POZNAMKA

Nainstalujte odvzdusfiovaci ventily na mistni nejvyssi
body.

POZNAMKA

V pfipadé, zZe je instalovana volitelna nadrz na teplou
uzitkovou vodu: Pretlakovy pojistny ventil (lokalné
dostupny dil) s oteviracim tlakem max. 10 bar (= 1 MPa)
musi byt nainstalovan do pfivodu studené vody v souladu
s platnymi pfedpisy.

5.2.2 PInéni vodniho okruhu

Pro naplnéni vodniho okruhu pouzijte plnici soupravu z mistni
dodavky. Musite vzdy spinit veskeré platné predpisy.

@ POZNAMKA

Jednotka obsahuje automaticky odvzdusiiovaci ventil.
Ujistéte se, Zze je otevieny. VSechny automatické
odvzdus$novaci ventily v systému (na jednotce a pfipadné v
provoznim potrubi) musi zustat po uvedeni do provozu
otevreny.

5.2.3 Ochrana vodniho okruhu proti zamrzani

O ochrané proti zamrznuti

Mraz mlze systém poskodit. Aby se zabranilo zamrznuti soucasti
hydraulického systému, je software vybaven specialnimi funkcemi k
ochrané proti zamrznuti, napfiklad prevence zamrznuti vodovodniho
potrubi a odpadniho potrubi (viz referenéni pfirucka pro techniky),
které v pfipadé nizkych teplot zahrnuji aktivaci ¢erpadla.

Pokud vSak dojde k vypadku proudu, nemohou tyto funkce zarugit
ochranu.

K ochrané vodniho okruhu proti zamrznuti provedte néktery z
nasledujicich ukonu:
= PFidejte k vodé glykol. Glykol snizuje bod mrazu vody.

= Nainstalujte ochranné ventily proti zamrznuti. Ochranné ventily
proti zamrznuti vypusti vodu ze systému, nez mlze zmrznout.
Zaizolujte ochranné ventily proti zamrznuti stejnym zplsobem,
jako vodni potrubi, ale NEIZOLUJTE vstup a vystup
(odvzdusnéni) téchto ventilu.

POZNAMKA

Pokud do vody pfidate glykol NEINSTALUJTE ochranné
ventily proti zamrznuti. Mozny dopad: Glykol mize unikat
z ochrannych ventil( proti zamrznuti.

POZNAMKA

Pokud do vody pfidate glykol, musite nainstalovat také
pratokovy spina¢ (EKFLSW2).

Ochrana proti zamrznuti pomoci glykolu

O ochrané proti zamrznuti pomoci glykolu

PFidanim glykolu do vody se snizi bod mrazu vody.

VYSTRAHA
Etylenglykol je toxicky.

VYSTRAHA

V disledku pritomnosti glykolu mize dojit ke korozi
systému. Za pusobeni kysliku se neinhibovany glykol stava
kyselym. Tento proces je urychlovan pritomnosti médi a
vysokymi teplotami. Kysely neinhibovany glykol plsobi na
kovové povrchy a vytvari galvanické korozni €lanky, které
zpusobuji zavazné poskozeni systému. Proto je dllezité,
aby:

= byla spravné provadéna Uprava vody kvalifikovanym
specialistou na vodu;

= glykol a inhibitory koroze byly zvoleny tak, aby
neutralizovaly kyseliny vznikajici oxidaci glykold;

= nebyl pouzit Zzadny automobilni glykol, protoze jeho
inhibitory koroze maji omezenou dobu zivotnosti a
obsahuji silikaty, které mohou znedistit nebo zanést
systém;

= v glykolovych  systémech  NEBYLO  pouzito
pozinkované potrubi, protoze jeho pfitomnost mize
vést k srazeni nékterych slozek v koroznim inhibitoru
glykolu.

POZNAMKA

Glykol absorbuje vodu ze svého okolniho prostfedi. Proto
NEPRIDAVEJTE glykol, ktery byl vystaven vzduchu. Kdyz
nechate viko nadoby glykolu sundané, bude to mit za
nasledek zvySeni koncentrace vody. Koncentrace glykolu
je pak niz8i nez predpokladana koncentrace. Vysledkem
je, ze hydraulické soucasti mohou i pfes jeho pouziti
zamrznout. Zajistéte preventivni opatfeni k minimalizaci
vystaveni glykolu vzduchu.

Typy glykolu

Typy glykolu zavisi na tom, zda systém obsahuje nadrz na teplou
uzitkovou vodu:

Jestlize... Pak...

Systém obsahuje nadrz na teplou |Pouzivejte pouze
uzitkovou vodu propylenglykol®

Systém NEOBSAHUJE nadrz na |MUzete pouzit bud
teplou uzitkovou vodu propylenglykol® nebo

etylenglykol

@ Propylenglykol, véetn& nezbytnych inhibitord, klasifikovanych jako
kategorie Il podle EN1717.

Pozadovana koncentrace glykolu

venkovni teplot¢ a na tom, zda chcete chranit systém pred
prasknutim nebo pfed zamrznutim. Aby se zabranilo zamrznuti
systému, je zapotfebi vice glykolu.

PFidejte glykol dle nize uvedené tabulky.

Nejnizsi ocekavana |Prevence prasknuti Prevence zamrznuti
venkovni teplota

-5°C 10% 15%

-10°C 15% 25%

-15°C 20% 35%

-20°C 25% —

-25°C 30% —

-30°C 35% —

INFORMACE

= Ochrana proti prasknuti: glykol ochrani potrubi pred
prasknutim, av$ak NIKOLIV kapalinu uvnitf potrubi
pfed zamrznutim.

= Ochrana proti zamrznuti: glykol zabrani zamrznuti
kapaliny uvnitf potrubi.

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

@ POZNAMKA

= Pozadovana koncentrace se muze liSit v zavislosti na
typu glykolu. VZDY porovnejte poZadavky z tabulky
uvedené vySe se specifikacemi, které poskytne vyrobce
glykolu. V pfipadé potfeby se fidte podminkami
vyrobce glykolu.

= Pfidana koncentrace glykolu NESMi nikdy prekrogit
35%.

= Jestlize kapalina v systému zamrzne, Cerpadlo
NEBUDE mozné spustit. Méjte na paméti, ze pokud
pouze zabranite prasknuti systému, mlze kapalina
uvnitf nadale zamrznout.

= Pokud bude uvnitf systému stat voda, je velmi
pravdépodobné, Ze dojde k zamrznuti a poskozeni
systému.

Glykol a maximalni pfipustny objem vody

PFidani glykolu do vodniho okruhu snizuje maximalni pfipustny
objem vody v systému. Dalsi informace naleznete v referenéni
prirucce pro techniky (téma "Kontrola objemu a pritoku vody").

Nastaveni glykolu

POZNAMKA

Pokud je v systému pouzit glykol, musi byt parametr [E-0D]
nastaven na 1. Pokud nastaveni glykolu NENI spravné,
muze dojit k zamrznuti kapaliny v potrubi.

Ochrana proti zamrznuti pomoci ventild proti
zamrznuti

O ochrannych ventilech proti zamrznuti

Pokud do vody neni pfidan zadny glykol, mizete vyuzit ochranné
ventily proti zamrznuti k vypusténi vody, nez mGze zamrznout.

= Nainstalujte ochranné ventily proti zamrznuti (volitelné — lokalné
dostupny dil) na nejnizSich mistech mistniho potrubi.

= Uzaviraci ventily (doporuceno - lokalné dostupny dil) mohou
zabranit vypusténi vesSkeré vody z potrubi pfi otevieni ochrannych
ventill proto zamrznuti.

@ POZNAMKA

Pokud jsou nainstalovany ochranné ventily proti zamrznuti,
nastavte minimalni cilovou hodnotu teploty chlazeni
(vychozi=7°C) alespori o 2°C vy$, nez je maximalni
provozni teplota ochranného ventilu proti zamrznuti. Pokud
je niz8i, mohou se ochranné ventily proti zamrznuti otevfit
b&hem rezimu chlazeni.

Vice informaci viz referenéni pfiru¢ka pro techniky.

5.2.4 Naplnéni nadrze teplé uzitkové vody

Viz instalacni navod nadrze na teplou uzitkovou vodu.

5.2.5 Izolovani vodniho potrubi

Potrubi kompletniho vodniho okruhu MUSI byt izolovano, aby se
predeSlo moznosti kondenzace par béhem chlazeni a snizeni
vykonu topeni a chlazeni.

Izolace venkovniho vodniho potrubi

@ POZNAMKA

Venkovni potrubi. Zajistéte, aby bylo venkovni potrubi
zaizolovano dle pokyn(, aby se zabranilo nebezpecim.

U potrubi, které je ve venkovnim prostoru, se doporucuje pouzit
minimalni tloustku izolace dle niZze uvedené tabulky (Sitka
A=0,039 W/mK).

Délka potrubi (m) Minimalni tloustka izolace
(mm)

<20 19

20~30 32

30~40 40

40~50 50

U ostatnich pfipadd maze byt minimalni tloustka izolace stanovena
pomoci nastroje Hydronic Piping Calculation.

Nastroj Hydronic Piping Calculation je soucéasti systému Heating
Solutions  Navigator, ktery Ize ziskat na adrese https:/
professional.standbyme.daikin.eu.

Pokud nemate pfistup k Heating Solutions Navigator, kontaktujte
vaSeho prodejce.

Toto doporuéeni zajiStuje dobry provoz jednotky, avSak mistni
predpisy se mohou liSit a musi byt dodrzovany.

6 Elektricka instalace

NEBEZPECI: URAZ ELEKTRICKYM PROUDEM

VYSTRAHA

Pro napéjeci kabely VZDY pouzivejte viceZilovy kabel.

UPOZORNENI

NETLACTE dovnitf ani neumistujte nadmérnou délku
kabelu do jednotky.

POZNAMKA

Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi
byt minimalné 50 mm.

> BB

6.1 O shodé elektrickych zafizeni

Zafizeni spliujici normu EN/IEC 61000-3-12 (Evropska/mezinarodni
technickd norma  definujici  limity  harmonickych  proudd
generovanych zafizenimi pfipojenymi k vefejnym nizkonapétovym
systémim se vstupnim proudem >16 A a <75 A na fazi).

6.2 Specifikace standardnich souéasti
zapojeni

POZNAMKA

Doporucujeme pouzit pevné (jednozilové) vodi¢e. Pokud
jsou pouzity splétané vodi¢e, mirné zkrutte prameny pro
upevnéni konce vodice pro pfimé pouziti ve svorce nebo
vloZeni do kulaté zamackavaci svorky. Podrobnosti jsou
popsany v "Pokynech pro pfipojeni elektrické kabelaze" v
referen¢ni pfiru€ce k instalaci.

Soucast V3
4 6 8

Napajeci |MCA® 19,9 A 24 A
kabel Napéti 220-240 V

Faze 1~

Kmitocet 50 Hz

Velikost MUSI odpovidat narodnim predpistim pro

vodice elektroinstalaci.

3zilovy kabel
Velikost vodi¢e na zakladé proudu, ale
nikoli méné nez 2,5 mm2
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6 Elektricka instalace

Soucast V3 Polozka Popis
4 6 8 Kazeta WLAN Viz "6.4.15 Pokyny pro pfipojeni kazety
Doporugena pojistka v 20 A 25 A WLAN (dodavané jako
pivodech prisluSenstvi)" [» 25]
Jisti€ proti zemnimu 30 mA — MUSI odpovidat narodnim Pokojovy termostat m V pfipadé bezdratového
spojeni / zatizeni na predpisiim pro elektroinstalaci (dratoyy n(:zbo pokojového termostatu viz:
zbytkovy proud bezdratovy) - Instalaéni navod  bezdratového
@ MCA=Minimalni proudova zatiZitelnost obvodu. Uvedené hodnoty pokojového termostatu
jsou maximalni. » Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni
6.3 Pokyny k zapojovani elektrického V pfipadé dratového pokojového
vedeni termostatu bez zakladni jednotky s
vice zénami viz:
Utahovaci momenty = Instalaéni navod dratového
Polozka Utahovaci moment (Nem) pokojoveho termostatu
X1M 2,45 +10% = Dodatek k navodu pro volitelné
X2M 0,88 £10% vybaven
X3M 0.88 +10% V pripadé dratového pokojového
= S termostatu se zakladni jednotkou s
XaMm 2,45 £10% vice zénami viz:
0,
X5M 0,88 £10% = Instalaéni navod dratového
X7M 0,88 +10% pokojového termostatu (digitalni
XOM 2,45 +10% nebo analogovy)+vicezonova
X10M 0.88 +10% zakladni jednotka
= Dodatek k navodu pro volitelné
we . . P vybaveni
6.4 Pripojeni k venkovni jednotce o
= V tomto pfipadé:
Polozka Popis = Musite pfipojit dratovy pokojovy
Napaijeni (hlavni) Viz "6.4.2 Pfipojeni hlavniho zdroje termostat (digitalni nebo
napajeni" [ 14]. analogovy) k vicezénové
Napajeni (zalozni Viz "6.4.3 Zapojeni napajeni zalozniho zakladni jednotce
ohfivac) ohfivace" » 16]. = Musite  pfipojit  vicezénovou
(v pfipadé venkovni zakladni jednotku k venkovni
jednotky s jednotce
integrovanym zaloznim = Pro rezim chlazeni/vytapéni bude
ohfivacem) rovnéz tfeba zaradit relé (lokalné
Souprava zalozniho Viz "6.4.4 Externi souprava zalozniho dc’)stupny dil, viz dodatgk k
ohfivage + Souprava |ohfivace" [» 16]. navodu  ~ pro volitelne
obtokového ventilu prislusenstvi)
iX. 2
(v pfipadé externi Vodice: 0,75 mm
soupravy zalozniho Maximalni provozni proud: 100 mA
ohfivage) E Pro hlavni zénu:
UZivatelské rozhrani  |Viz "6.4:5 Pfipojeni uZivatelského - [2.9] Ovladani
rozhrani" [» 19].
Uzaviraci ventil Viz "6.4.6 Pfipojeni uzaviraciho " [2AITyp ext. termostatu
ventilu" [» 20]. Pro doplfikovou zénu:
Elektroméry Viz "6.4.7 Pripojeni elektromerd” > 21]. = [3.A] Typ ext. termostatu
Cerpado teplé Viz "6.4.8 Pfipojeni Cerpadla teplé uzitkove « [3.9] (pouze pro &teni) Ovladani
uzitkové vody vody" [» 21].
Vystup alarmu Viz "6.4.9 Pfipojeni vystupu alarmu" [» 21].
Ovladani prostorového |Viz "6.4.10 PFipojeni vystupu zapnuti/
chlazeni/topeni vypnuti prostorového chlazeni/
topeni" [ 22].
PFepinani na ovladani |Viz "6.4.11 Pfipojeni pfepinace na externi
externiho zdroje tepla |zdroj tepla” [» 22].
Digitalni vstupy Viz "6.4.12 Pfipojeni digitalnich vstupu pro
spotreby energie mérfeni spotfeby energie" [» 23].
Bezpecnostni Viz "6.4.13 PFipojeni bezpe€nostniho
termostat termostatu (normalné uzavreny
kontakt)" [» 23].
Smart Grid Viz "6.4.14 Postup pfipojeni Smart
Grid" [» 23].
Instalaéni navod DAIKIN EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3
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6 Elektricka instalace

Polozka

Popis

Polozka

Popis

Konvektor tepelného
Cerpadla

Existuji rizné ovladace a mozna
nastaveni konvektord
tepelného Cerpadla.

V zavislosti na konfiguraci bude
rovnéz treba zaradit relé (lokalné
dostupny dil, viz dodatek k navodu
pro volitelné prfisluSenstvi).

Dalsi informace, viz:

= Instalaéni navod pro konvektory
tepelného Cerpadla

= Instalaéni navod pro volitelné
moznosti  konvektorli  tepelného
Cerpadla

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

(v pfipadé nadrze
TUV)

3cestny ventil

B

Viz:
= Instala¢ni navod 3cestného ventilu

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodi¢e: 3x0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

[9.2] Tepla uzitkova voda

Vodice: 0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA

Pro hlavni zénu:

= [2.9] Ov1ladani

= [2.A] Typ ext. termostatu
Pro doplfikovou zénu:

= [3.A] Typ ext. termostatu

= [3.9] (pouze pro ¢teni) Ovladani

(v pfipadé nadrze
TUV)

Termistor nadrze na
teplou uzitkovou vodu

O &

Viz:
= Instalaéni navod nadrze na teplou
uzitkovou vodu

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

R

Vodice: 2

S nadrzi na teplou uzitkovou vodu je
dodavan termistor a pfipojovaci vodi¢
(12 m). Volitelné je k dispozici
termistor (30 m).

[9.2] Tepld uzitkova voda

Dalkovy venkovni
snimac

Viz:
= Instalaéni navod
venkovni snimac

pro dalkovy

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

(v pfipadé nadrze
TUV)

Napajeni pro pfidavny
ohfiva¢ (z venkovni
jednotky do tepelné
ochrany pfidavného
ohfivace)

HOH]

Viz:
= Instala¢ni navod nadrze na teplou

uzitkovou vodu

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: (2+GND)x2,5 mm?

[9.4] Pridavny ohrivac

Vodice: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=1 (Externi snimac =
Venkovni)

[9.B.2] Trvald odchylka snimace
teploty okoli

[9.B.3] Doba primérovani

Dalkovy vnitini snimac

Viz:
= Instalaéni navod pro dalkovy vnitfni
snimac¢

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

(v pfipadé nadrze
TUV)

Napéajeni pro pfidavny
ohfiva¢ (z vedeni do
venkovni jednotky)

2R

Viz:
= Instalani navod nadrze na teplou
uzitkovou vodu

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 2+GND

Maximalni provozni proud: 13 A

[9.4] Pridavny ohrivac

Vodice: 2x0,75 mm?

[9.B.1]=2 (Externi snimac =
Mistnost)

[1.7] Trvald odchylka pokojového
snimace

Pratokovy spina¢

Podivejte se do montazniho navodu
pro prtokovy spinac

Vodi¢e: 2x0,5 mm?

O HE &

Lidské komfortni
rozhrani

Viz:
= Instalacéni navod a navod k obsluze
lidského komfortniho rozhrani

= Dodatek k navodu pro volitelné
vybaveni

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)
Maximalni délka: 500 m

[2.9] Ovladani

[1.6] Trvald odchylka pokojového
snimace

Umisténi prfidavnych komponentu

Nasledujici ilustrace ukazuje umisténi dalSich komponentu, které

musite namontovat na venkovni jednotku pfi

volitelnych souprav.

pouziti urcitych
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6 Elektricka instalace
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a PrisluSenstvi v samostatné nadrzi na teplou uzitkovou
vodu (EKHWS*D* a EKHWSU*D*)

al: Stykac

a2: Svorkovnice

PFipojovaci souprava pro nadrz jiného vyrobce s
vestavénym termostatem (EKHY3PART2)

Pratokovy spina¢ (EKFLSW2)

DPS pro usporu energie (A8P: EKRP1AHTA)
Digitalni I/0 DPS (A4P: EKRP1HBAA)

Relé sada Smart Grid (EKRELSG)

=3

-0 Q0

6.4.1 Pripojeni elektrického vedeni k venkovni
jednotce

1 Otevfete servisni kryt. Viz "4.3.1 Pfistup k vnitinim castem
venkovni jednotky" [ 7]. V pfipadé potfeby otocte rozvadéci
skfinku. Viz "4.3.2 Pokyny pro otoceni rozvadéci skrinky" [» 7].

2 Vlozte kabely do zadni ¢asti jednotky a vedte je pfes jednotku k
pfislusnym koncovym blokim.

a—9
—C
a Vysokonapétové prislusenstvi
b  Nizkonapétové pfisluSenstvi

¢ Napajeni pro zalozni ohfivac (v pfipadé jednotky s
integrovanym zaloznim ohfivacem)
Zapojeni pro soupravu zalozniho ohfivace (v pfipadé
externi soupravy zalozniho ohfivace)
d Napajeni jednotky
3 Pripojte vodice k pFislusnym svorkam a upevnéte kabely
pomoci kabelovych pasek.

6.4.2 Pripojeni hlavniho zdroje napajeni

Toto téma popisuje 2 mozné zpUsoby pfipojeni hlavniho zdroje
napajeni:
= V pfipadé zdroje elektrické energie s béZnou sazbou

= V pfipadé zdroje s upfednostfhiovanou sazbou za kWh

V pripadé zdroje elektrické energie s béznou sazbou

Zdroj elektrické | Vodice: 1N+GND
energie s béznou Maximalni provozni proud: viz typovy
sazbou P P ' ypovy

Stitek na jednotce.

1 Pristupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 Pfipojeni
elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14].

2 Zapoijte podle nasledujicich pokyna:

Q1DIs7_

i
r-g@_._._.gew.@l

L N
1N~, 50 Hz,
220-240 V AC

©)
=
-fﬂz el
©
&=

3 Kabely upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.
V ptipadé zdroje s uprednostiiovanou sazbou za kWh
Zdroj el.energie s |Vodice: 1IN+GND
uprednostfiovanou Maximalni provozni proud: viz typovy
Stitek na jednotce.

sazbou za kWh

Samostatny zdroj |Vodice: 1N
napajeni s béznou
sazbu za kWh
Kontakt zdroje
elektrické energie
s
upFednostiiovanou |PTivodni kontakt pro zdroj elektrické
sazbou za kWh energie s upfednostfiovanou sazbou za
kWh: detekce 16 V stejn. (napéti
pfivadéno z DPS). Beznapétovy kontakt
zajisti minimalni pouzitelnou zatéz

15V stejn., 10 mA.

Maximalni provozni proud: 6,3 A

Vodice: 2x(0,75~1,25 mm?)

Maximalni délka: 50 m

E [9.8] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

1 Pristupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 Pfipojeni
elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14].

2 Pripojte zdroj el.energie s upfednostriovanou sazbou za kWh.

Instalaéni navod

14

DAIKIN

EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3
Daikin Altherma 3 M
4P685229-1E — 2023.05



6 Elektricka instalace
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1N~, 50 Hz,
220-240 VAC
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3 V pfipadé nutnosti pfipojte samostatny zdroj napajeni s béznou
sazbu za kWh.

INFORMACE

Nékteré typy zdroju el.energie s upfednostriovanou sazbou
za kWh vyzaduji samostatny zdroj el.energie s béznou
sazbu za kWh k venkovni jednotce. To je nutné v
nasledujicich pfipadech:

= jestlize je zdroj napajeni s upfednostiiovanou sazbou
za kWh prerusen pfi spusténé jednotce NEBO

= pokud neni povolena zadna spotifeba energie vodniho
modulu  venkovni  jednotky pfi  napajeni s 5 V pfipadé samostatného napajeni pro béznou sazbu za kWh

upfednostfiovanou sazbou za kWh. odpojte X11Y od X11YA a pfipojte X11Y k X11YB.

-

X2M.5

6

1N~, 50 Hz,
230VAC, 6.3A
e e e o = 4
= |loo &m o

L i

@y )

= 17 =

@ U |1
6 Kabely upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.
EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3 DAIKIN Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

6.4.3 Zapojeni napajeni zalozniho ohfivace

Toto téma plati pouze pro pfipad modell s integrovanym zaloznim
ohfivacem. Pokyny pro pfipad externi soupravy zaloZniho ohfivace
viz "6.4.4 Externi souprava zalozniho ohfivace" [» 16].

Typ zalozniho
ohrivace

*3V 1N~ 230V

E [9.3] Zalozni ohPivaé
A VYSTRAHA

Zalozni ohfivaé MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfislusna
legislativa.

Napajeni Vodice

2+GND

A UPOZORNENi

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemrovaci kabel.

Zapojte napajeni zalozniho ohfivace nasledujicim zplsobem:
1 Pfistupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 Pfipojeni
elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14].
2 Pfipojte napajeci kabel (véetné uzemnéni) k pfisluSnym
svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

1N~, 50 Hz
230 VAC

b o e e = d

F1B  Nadproudova pojistka (mistni dodavka). Doporué¢ena
pojistka: 2pdlova; 16 A; kfivka 400 V; vypinaci
charakteristika C.

Q1DI  Jisti€ proti zemnimu spojeni (mistni dodavka)

X6M Svorka (lokalné dostupny dil)

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

6.4.4 Externi souprava zalozniho ohrivace

U modell bez integrovaného =zaloZzniho ohfivate muzete
nainstalovat externi soupravu zalozniho ohfivace (EKLBUHCB6W1).

Pokud tak ucinite, v nékterych pfipadech budete také muset
nainstalovat sadu obtokového ventilu (EKMBHBP1).

Viz:
= "Zapojeni soupravy zalozniho ohfivace" [» 16]
= "Potfebnost sady obtokového ventilu" [» 18]

= "Pfipojeni sady obtokového ventilu" [» 18]

Zapojeni soupravy zalozniho ohfivace

Instalace externi soupravy zalozniho ohfivate je popsana v
instalaénim navodu soupravy. Nékteré c¢asti zafizeni jsou ale
nahrazeny zde popsanymi informacemi. Tykaji se nasledujicich
témat:

= Zapojeni napajeni soupravy zalozniho ohfivace
= PFipojeni soupravy zalozniho ohfivac¢e k venkovni jednotce

Vodige: Potfebné informace naleznete v instalaénim navodu
soupravy zalozniho ohfivace

E [9.3] Zalozni ohfivaé

Zapojeni napajeni soupravy zalozniho ohrivace

A UPOZORNENi

Aby bylo zarugeno dokonalé uzemnéni jednotky, VZDY
pfipojte napajeni zalozniho ohfivace a uzemnovaci kabel.

A VYSTRAHA

Zalozni ohfivaé MUSI mit samostatné napajeni a MUSI byt
chranén bezpecnostnimi prvky, které vyzaduje pfislusna
legislativa.

V zavislosti na konfiguraci (zapojeni na X14M a nastaveni v [9.3]
Zalozni ohrivac) se mize vykon zaloZniho ohfivace lisit. Ujistéte
se, Zze zdroj napajeni je v souladu s vykonem zalozniho ohfivace, jak
je uvedeno v tabulce dole.

Typ Vykon Napajeni | Maximalni | Z, . (Q)
zalozniho | zalozniho provozni
ohrivace ohrivace proud
W 3 kW 1N~ 230V 13A —
6 kW 1N~ 230V 26 A®® —
6 kW 3N~ 400V 8,6 A —
9 kW 3N~ 400V 13A —

@ Toto zafizeni spliiuje pozadavky normy EN/IEC 61000-3-11
(Evropska/mezinarodni technicka norma nastavujici meze zmén
napéti, kolisani napéti a kmitani ve vefejnych nizkonapétovych
systémech napajeni pro vybaveni se jmenovitym proudem <75 A)
za pfedpokladu, Ze odpor systému Z,, je nizsi nebo rovny Z,., v
misté rozhrani mezi uZivatelskym napajenim a vefejnou
rozvodnou siti. V odpovédnosti instalaniho technika nebo
uzivatele zafizeni je zajistit, v pfipadé potfeby formou konzultace
s operatorem elektrorozvodné sité, aby zafizeni bylo pfipojeno
pouze k napajeni s impedanci systému Z, nizsi nebo rovnou
hodnoté Z,..,.

Elektrické zafizeni splfiujici normu EN/IEC 61000-3-12
(Evropska/mezinarodni technicka norma definujici limity
harmonickych proud( generovanych zafizenimi pfipojenymi k
vefejnym nizkonapétovym systémdm se vstupnim proudem

>16 A a <75 A na fazi).

G

1 Zapojte napdjeni zalozniho ohfivate. Pro F1B se pouziva 4-
polova pojistka.

2 'V pfipadé potfeby zménite pfipojky na svorce X14M.

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

Kapacita — F1B X14M
Napajeni

3 kW 1N~ 230 V
6 kW 1N~ 230 V

230 VAC

6 kW 3N~ 400 V
9 kW 3N~ 400 V

3N~ , 50 Hz
400V AC

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.
Béhem pfipojovani zalozniho ohfivace muze dojit k nespravnému
zapojeni vodic¢l. Aby se zjistila moznad zaména vodi¢u dlrazné se
doporu€uje zméfit odpor na topnych Cc&lancich. V zavislosti na
kapacité a napajeni musi byt naméfeny nasledujici hodnoty odporu
(viz tabulka nize). VZDY méfte odpor na svorkach stykadti K1M,
K2M a K5M.

3 kW 6 kW 6 kW 9 kW
1N~230V | IN~230V | 3N~400V | 3N~ 400V
K1M/1 |KEM/13| 52,9 Q 52,90 © ©
K1M/3 © 105,8 Q 105,8 Q 105,8 Q
K1M/5 © 158,7 Q 105,8 Q 105,8 Q
K1M/3 | K1M/5 26,50 52,90 105,8 Q 105,8 Q
K2M/1 |K5M/13 © 26,50 ° 0
K2M/3 © 0 52,9 Q 52,9 Q
K2M/5 0 o 52,90 52,9 Q
K2M/3 |K2M/5 52,9 Q 52,90 5290 52,90
K1M/5 |K2M/1 © 132,3Q © ©

PFiklad méreni odporu mezi K1M/1 a K5M/13:

K1M K2M
0 0
1 3513 1 3513
RRR® RRVR®R®
RRIRD® RRIR®
2 4 614 2 4 614
Q| : :
i)
K5M
g % o
5668
RDRXRD®
2 4 614

Pripojeni soupravy zalozniho ohfivace k venkovni jednotce

PFipojeni mezi soupravou zalozniho ohfivace a venkovni jednotkou
se provadi nasledovné:

A
xam{1]2[3]a][5] xsm[1]2]
1 1 1 1 1 1 1
R HE
1 1 1 1 1 1 1
B P B
xismle|7[8[o10] x1sm{1]2]
HV LV

EKLBUHCB6W

A Venkovni jednotka

B Soupravy zalozniho ohfivace

V  Vysokonapétova pfipojeni (tepelna ochrana zalozniho
ohfivace + pfipojka zalozniho ohfivace)
Nizkonapétové pripojeni (termistor zalozniho ohfivace)

LV
POZNAMKA
Vzdalenost mezi kabely vysokého a nizkého napéti musi
byt minimalné 50 mm.

H

1 Na soupravé zalozniho ohfivaCe pfipojte kabely LV a HV k
pfisluSnym svorkam, jak je znazornéno na nize uvedeném
nakrese.

F1B

ofofofo

o —)

I

O|O|O|O

Lv HV

2 Na venkovni jednotce pfipojte kabel HV k pfisluSnym svorkam,
jak je znazornéno na obrazku nize.

A
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6 Elektricka instalace

3 Na venkovni jednotce pfipojte kabel LV k pfislusnym svorkam,
jak je znazornéno na obrazku nize.

4 Kabely upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.

Potiebnost sady obtokového ventilu

Pro reverzibilni systémy (vytdpéni+chlazeni), v nichz je
nainstalovana externi souprava zalozniho ohfivace, je zapotrebi
instalovat soupravu ventill EKMBHBP1, pokud se o¢ekava vytvareni
kondenzace uvnitf zalozniho ohfivace.

314 r 31
A
28] 128
//‘,/
25 |25
e 4
22| L 22
o o
< 194 F19 &
< <
y
16 / L 16
134 / L 13
@
104 / t10
7 | 7
20 23 26 29 32
B (°C DB)
A Teplota vystupni vody na vyparniku
B Teplota na suchém teploméru
Relativni vihkost 40%
—4&— Relativni vlhkost 60%
—&— Relativni vihkost 80%

Priklad: Pri teploté okoli 25°C a relativni vihkosti 40%. Jestlize je
teplota vystupni vody na vyparniku <12°C, dojde ke kondenzaci.

Poznamka: Vice informaci viz psychrometricky diagram.

Pfipojeni sady obtokového ventilu

Informace v tomto tématu nahrazuji list s pokyny dodany se sadou
obtokového ventilu.

Vodige: 3x0,75 mm?
Komponenty sady obtokového ventilu jsou nasledujici. Potfebujete
pouze B a D.

A\

1 Integrujte do systému komponenty B a D:

Instalaéni navod
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6 Elektricka instalace

D Pripojeni kabelu uzivatelského rozhrani k venkovni jednotce
°

Vodice: 4x(0,75~1,25 mm?)

Maximalni délka: 200 m

E [2.9] Ov1adani

[1.6] Trvald odchylka pokojového snimace

1 Pristupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 Pfipojeni
elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14].

2 Pripojte kabel uzivatelského rozhrani k venkovni jednotce.
Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

a Uzivatelské rozhrani: Nutné pro provoz. Dodava se s
jednotkou jako pfisluSenstvi.

06 66—

X5M i

18°C{0.25m | 0.1 m
5°C |05m | 0.2m

MBI
N

2 Na venkovni jednotce pfipojte B k pfisluSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

':D = @

Instalace uzivatelského rozhrani a pripojeni kabelu
uzivatelského rozhrani

Potfebujete nasledujici dopliiky uzivatelského rozhrani (dodané
navic k jednotce):

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

6.4.5 Pripojeni uzivatelského rozhrani >
Toto téma popisuje nasledujici:
= PFipojeni kabelu uzivatelského rozhrani k venkovni jednotce.

= Instalaci uzivatelského rozhrani a pfipojeni kabelu uzivatelského
rozhrani.

= (pokud je to nezbytné) Otevieni uzivatelského rozhrani po
instalaci.
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6 Elektricka instalace

Celni deska
Zadni deska
Srouby
Zasuvky

Q0T

1 Namontujte zadni desku ke sténé.

= Pouzijte 2 Srouby a zasuvky.

= Pouzijte kterykoli z 6 otvorG. Otvory jsou kompatibilni
se standardnimi 60milimetrovymi prodluzovacimi prvky
elektrické skfiné.

a Otvory
b Prodluzovaci prvek elektrické skfiné (lokalné dostupny
dil)

2 Pripojte kabel uzivatelského rozhrani k uzivatelskému rozhrani.

= Vyberte jeden ze 4 moznych vstupu vedeni (a, b, ¢ nebo d).
= Pokud si vyberete levou nebo pravou stranu, udélejte otvor
na kabel v té €asti krytu, kde je kryt tenci.

|
[

a Horni strana
b Leva strana

¢ Spodni strana
d Prava strana

3 Pfipojte pfedni desku.

= Srovnejte polohovaci koliky a zatlacte pfedni desku na zadni
desku, dokud se nezacvakne.
= Propojovaci koliky se automaticky zasunou spravné.

a Polohovaci koliky

b  Propojovaci koliky
Otevreni uzivatelského rozhrani po instalaci

Pokud potfebujete otevfit uzivatelské rozhrani po instalaci,
postupujte nasledovné:

1 Odstrante kazetu WLAN a pamétovou kartu USB (pokud takova
je).

2 Zatlacte zadni desku na kazdém ze 4 mist, kde se nachazi
zapadaci uzaveéry.

6.4.6 Pfipojeni uzaviraciho ventilu

INFORMACE

Priklad pouziti uzaviraciho ventilu. V pfipadé jedné zény
teploty vystupni vody (LWT) a kombinace podlahového
topeni a konvektord pro tepelné ¢&erpadlo, nainstalujte
uzaviraci ventil pfed podlahové topeni, aby se zabranilo
kondenzaci podlahy béhem chlazeni.

Vodige: 2x0,75 mm?

Maximalni provozni proud: 100 mA
230 V stf. z DPS

E_

1 Pristupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 Pfipojeni
elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14].

2 Pripojte ovladaci kabel ventilu k pFisluSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

POZNAMKA

Pfipojujte pouze ventily NO (normalné oteviené).
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6 Elektricka instalace

6.4.8 Pripojeni Cerpadla teplé uzitkové vody

N Vodice: (2+GND)x0,75 mm?

Vystup Cerpadla TUV. Maximalni zatizeni: 2 A (narazové),
230 V stf., 1 A (nepretrzité)

E [9.2.2] Cerpadlo TUV

[9.2.3] P1lan cerpadla TUV

1 Pristupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 Pfipojeni
elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14].

2 Pripojte kabel cerpadla teplé uzitkové vody k pFislusnym
svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka.

6.4.7 Pripojeni elektromért

VodiCe: 2 (na metr)x0,75 mm?

Elektroméry: 12 V stejn. s detekci impulzt (napéti dodavano z
DPS)

E [9.A] Méreni energie

INFORMACE

V pfipadé pouziti elektroméru s tranzistorovym vystupem
zkontrolujte polaritu. Kladny pél MUSI byt pFipojen k X5M/6
a X5M/4; zaporny pol k X5M/5 a X5M/3.

1 Pfistupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 Pfipojeni
elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14].

2 Pfipojte kabel elektroméru k pfislusSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

6.4.9 Pfipojeni vystupu alarmu

Vodice: (2+1)x0,75 mm?
™ 150°

N v Maximalni zatiZeni: 0,3 A, 250 V stt.
E [9.D] vystup alarmu
\
\
\\ 1 Pristupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 Pfipojeni
\ elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14].
\
\ 2 Pripojte kabel vystupu alarmu k pfislusSnym svorkam, jak je
znazornéno na obrazku nize.
— 1+2 |Vodice pfipojené k vystupu
2 1 alarmu
X2M m 3 |Vodi¢e mezi X2M a A4P
T A4P |Je nutné instalovat
: EKRP1HBAA.
3
1
1
A4P[v1
3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.
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6 Elektricka instalace

=oooeo
=]

7
7
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| =00,
- ]

a Je nutné instalovat EKRP1HBAA. a Je nutné instalovat EKRP1HBAA.
A VYSTRAHA A VYSTRAHA
Obnazeny vodi¢. Ujistéte se, Ze se obnazeny vodi¢ Obnazeny vodic. Ujistéte se, Ze se obnazeny vodi¢
nemuze dostat do kontaktu s pripadnou vodou na spodni nemUze dostat do kontaktu s pfipadnou vodou na spodni
desce. desce.
3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku. 3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.
6.4.10 Pripojeni vystupu zapnuti/vypnuti 6.4.11 Pripojeni prepinace na externi zdroj tepla

prostorového chlazeni/topeni

INFORMACE

. INFORMACE Bivalentni provoz je mozny v pfipadé 1 zoény teploty
Chlazeni je pouZitelné pouze v pfipadé reverzibilnich vystupni vody s:
modeld. = ovladanim pomoci pokojového termostatu NEBO
Vodice: (2+1)x0,75 mm? = ovladanim pomoci externiho pokojového termostatu.
Maximalni zatizeni: 0,3 A, 250 V stf. Vodige: 2x0.75 mm?
E - Maximalni zatizeni: 0,3 A, 250 V stf.
Minimalni zatizeni: 20 mA, 5V stejn.
1 Pristupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 Pfipojeni . p
elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14]. E [9-C] Bivalentni
2 Pfripojte kabel vystupu zapnuti/vypnuti prostorového chlazeni/ = o o o o
topeni k pFislusnym svorkam, jak je znazorné&no na obrazku 1 Pristupte k elektrickym zapojenim. Viz 6.4.1  Pfipojeni
nize. elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14].
—® 142 |Vodiée pripojené k vystupu 2 PFipojEe Kabgl pFe’pinaéve na extel:nl’ zdr’<v)j tepla k pFisluSnym
2 1 zapnuti/vypnuti prostorového svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.
chlazeni/topeni
X2m| 7
m 3 |Vodi¢e mezi X2M a A4P
H A4P |Je nutné instalovat
3 EKRP1HBAA.
1
A4P[Y2
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6 Elektricka instalace

6.4.13 Pripojeni bezpecnostniho termostatu
(normalné uzavieny kontakt)

Vodige: 2x0,75 mm?

Maximalni délka: 50 m

Kontakt bezpecnostniho termostatu: detekce 16 V stejn.
(napéti pfivadéno z DPS). Beznapétovy kontakt zajisti
minimalni pouzitelnou zatéz 15 V stejn., 10 mA.

1 Pfistupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 Pfipojeni
elektrického vedeni k venkovni jednotce” [» 14].

2 Pripojte kabel bezpec¢nostniho termostatu (vypinaci) k
pFisluSnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize.

a Je nutné instalovat EKRP1HBAA.

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazka.

6.4.12 Pripojeni digitalnich vstupd pro méreni
spotieby energie

Vodi€e: 2 (na vstupni signal)x0,75 mm?

Digitalni vstupy omezeni spotfeby el. energie: 12 V stejn. /
12 mA detekce (napéti pfivadéno z DPS)

E [9.9] Rizeni spotfeby energie.

1 Pristupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 Pfipojeni
elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14].

2 Pripojte kabel digitalnich vstupl pro méfeni spotfeby energie k @

pFislusnym svorkam, jak je znazornéno na obrazku nize. =
P R

S6S (DI4)

<S7S (DI3)
A8P.3 S8S (DI12)

a Vyjméte propojku

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

~S9S (DI1)

—

P |

POZNAMKA

Ujistéte se, Ze vyberete a nainstalujete bezpecnostni
) termostat dle platné legislativy.

V kazdém pfipadé, aby se =zabranilo zbytecnému
spousténi bezpecnostniho termostatu, doporucujeme,
aby...

= bezpecnostni termostat umoznoval automatické
resetovani.

= mél bezpecénostni termostat maximalni miru teplotni
odchylky 2°C/min.

= byla dodrzena minimalni vzdalenost 2 m mezi
bezpec€nostnim termostatem a motorem ovladanym
3cestnym ventilem dodavanym s nadrzi na teplou
uzitkovou vodu.

POZNAMKA

Chyba. Pokud odstranite propojku (rozpojite obvod), ale
NEPRIPOJITE bezpeénostni termostat, objevi se chyba
zastaveni 8H-03.

a Je nutné instalovat EKRP1AHTA.

3 Kabel upevnéte pomoci paskl k upevnéni kabelovych svazku.

6.4.14 Postup pripojeni Smart Grid

Toto téma popisuje 2 mozné zpusoby pfipojeni venkovni jednotky ke
Smart Grid:
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6 Elektricka instalace

= V pfipadé nizkonapétovych kontaktd Smart Grid

= V piipadé vysokonapétovych kontaktll Smart Grid. Toto vyzaduje
instalaci relé sady Smart Grid (EKRELSG).

2 prichozi kontakty Smart Grid mohou aktivovat nasledujici rezimy
Smart Grid:

Kontakt Smart Grid

(1) (2]

Provozni rezim Smart Grid

Volnobéh

Nucené vypnuti

Doporuceno v

alalo|o
aAalol~alo

Vynuceno v

Pouziti impulzniho elektroméru Smart Grid neni povinné:

Pokud impulzni elektromér
Smart Grid je...

Pouzito

([9.A.2] Elektromér 2 # Zadny)
Nepouziva se

([9.A.2] Elektromér 2 = Zadny)

Potom [9.8.8] Nastaveni
limitu kW je...

Nema vyznam

Pouzitelné

V pripadé nizkonapét'ovych kontaktti Smart Grid
Vodige (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?
VodiCe (nizkonapétové kontakty Smart Grid): 0,5 mm?

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrické energie se zvyhodnénou
sazbou = Chytra sit)

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
[9.8.6] Povolit elektrické ohrivace
[9.8.7] Aktivovat natdpéni mistnosti

[9.8.8] Nastaveni limitu kW

Pfipojeni Smart Grid v pfipadé nizkonapétovych kontaktt je
nasledujici:

X5M
[3]4]5]6]9]10[13]14]

o/lo *

84S S11S S10S

a Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pfipojite
bezpecnostni termostat (Q4L), vymérite propojku za
vodice bezpecnostniho termostatu.

S4S  Impulzni elektromér Smart Grid (volitelné)
013103 Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 1
9/3115 Nizkonapétovy kontakt Smart Grid 2

1 Pristupte k elektrickym zapojenim. Viz "6.4.1 PFipojeni
elektrického vedeni k venkovni jednotce" [» 14].

2 Vodice pfipojte nasledujicim zplsobem:

3 Kabely upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazku.
V pripadé vysokonapét'ovych kontaktii Smart Grid

Vodice (impulzni elektromér Smart Grid): 0,5 mm?
Vodic¢e (vysokonapétové kontakty Smart Grid): 1 mm?

E [9.8.4]=3 (zdroj elektrické energie se zvyhodnénou
sazbou = Chytra sit)

[9.8.5] Provozni rezim chytré sité
[9.8.6] Povolit elektrické ohrivace
[9.8.7] Aktivovat natdpéni mistnosti

[9.8.8] Nastaveni limitu kW

Pfipojeni Smart Grid v pfipadé vysokonapétovych kontaktl je
nasledujici:

X5M X5M
xtom[1[2]3]4] |10|9|6 5| [14]13]4] 3]
A1 A1 I—, |
A2 A2 € d
NL NL KIA K2A  KIA K2A S4S
9 0 a b | c
STEP 3 STEP 1 STEP2

STEP 1 Instalace relé sady Smart Grid
STEP 2 Nizkonapétova pfipojeni
STEP 3 Vysokonapétova pfipojeni
o Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
9 Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2
K1A Relé pro kontakt Smart Grid 1
K2A Relé pro kontakt Smart Grid 2
a, b Strany relé s civkou
c,d Strany relé s kontaktem
e Propojka (montuje se tovarné). Pokud zaroven pfipojite
bezpecnostni termostat (Q4L), vymérite propojku za
vodiCe bezpecnostniho termostatu.
84S Impulzni elektromér Smart Grid (volitelné)

1 Nainstalujte komponenty relé sady Smart Grid nasledovné:

- d
W a
@ x2

§x4

DAIKIN EUROPE N.V.
————

K1A K2A

X10M

K1A Relé pro kontakt Smart Grid 1
K2A Relé pro kontakt Smart Grid 2
X10M  Pripojovaci blok
a  Srouby pro X10M
b  Srouby pro K1A a K2A

Instalaéni navod
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7 Konfigurace

¢ Stitek k umist&ni na vysokonapétové vodice
d Vodic¢e mezirelé a X5M (AWG22 ORG)

e Vodi¢e mezirelé a X10M (AWG18 RED)
)
N
X5M
h 4
56l
| b b
X10M
B 7= 21
a [ v
il 4 Kabely upevnéte pomoci pasku k upevnéni kabelovych svazki.

Pokud je to nutné, svazte prebyteCnou kabelaz kabelovou
paskou.

6.4.15 Pokyny pro pfipojeni kazety WLAN
(dodavané jako prisluSenstvi)

E [D] Bezdratova brana

1 Zasuite adaptér WLAN do otvoru na uzivatelském rozhrani
vnitfni jednotky.

(0o

‘—r
&=

QD
=
i

7 Konfigurace

INFORMACE

Chlazeni je pouzitelné pouze v pfipadé reverzibilnich
modeld.

71 Prehled: Konfigurace

Tato kapitola popisuje, co musite délat a znat pro konfiguraci
systému po jeho instalaci.

POZNAMKA

Tato kapitola popisuje pouze zakladni konfiguraci.
Podrobnéjsi vysvétleni a dal$i informace naleznete v
referencéni pfiru¢ce pro techniky.

(1) Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 1
@ Vysokonapétovy kontakt Smart Grid 2

Proc¢?

Pokud NEPROVEDETE spravnou konfiguraci systému, NEMUSI
pracovat dle ocekavani. Konfigurace ma vliv na nasledujici
parametry:

= Vypocty softwaru

= Co vidite a co mlzete délat na uzivatelském rozhrani
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7 Konfigurace

Jak
Systém muzete nakonfigurovat pomoci uzivatelského rozhrani.

» Prvni spusténi — konfiguraéni priivodce. Po prvnim ZAPNUTI
uzivatelského rozhrani (pfes jednotku) se spusti konfiguracni
privodce, ktery vam pomuze s konfiguraci systému.

= Znovu spustte konfiguraéniho pravodce. Jestlize je systém jiz
nakonfigurovan, muazete znovu spustit konfiguraéniho pravodce.
Chcete-li znovu spustit konfigurac¢niho pravodce prejdéte do
Nastaveni technika > Prlvodce konfigurace. PFistup k
Nastaveni technika, viz "7.1.1 Pfistup k nej¢astgji pouzivanym
pfikazim" [» 26].

= Poté. V pfipadé potfeby muzete provést zmény konfigurace ve
struktufe nabidky nebo v pfehledu nastaveni.

INFORMACE

Po dokonéeni konfiguraéniho privodce se na uzivatelském
rozhrani zobrazi prehledova obrazovka a pozadavek na
potvrzeni. Po potvrzeni se systém restartuje a zobrazi se
domovska obrazovka.

Pristup k nastaveni — Vysvétlivky tabulek

K nastaveni technika se mulzZete dostat pomoci dvou rGznych
zplsobl. Pomoci obou zplsobu se vSsak NELZE dostat ke vSem
nastavenim. Pokud se jedna o takovou situaci, je v odpovidajicich
sloupcich tabulky v této kapitole uvedeno N/A (neni pouzito).

Zpusob Sloupec v tabulkach
PFistup k nastavenim pfes zalozky na #
domovské obrazovce nabidky nebo ve o .
Napfiklad: [2.9
struktufe nabidky. Aktivace zalozek: priklad: [2.9]
stisknéte tlacitko ? na domovské obrazovce.
Pristup k nastavenim pres kod v prehledu Kaéd

provoznich parametru. Napfiklad: [C-07]

Viz také:
= "Pristup k nastaveni technika" [» 26]

= "7.5 Struktura nabidky: pfehled nastaveni technika" [» 35]

711 Pristup k nejcastéji pouzivanym prikaziim

Zména urovné opravnéni uzivatele

Uroven opravnéni uZivatele miZete zménit nasledovné:

1 |Prejdéte do [B]: Profil uzivatele. QO

B

8 Profil uZivatele

2 |Zadejte prislusny kod pin pro uroven opravnéni —
uzivatele.

= Prochazejte seznamem cislic a zménte vybranou| O---@l.

Cislici.
= Posunite kurzor zleva doprava. ©O:--O
= Potvrdte kéd pin a pokracujte. Qse-O

Kéd pin technika

Kod pin Technik je 5678. Nyni budou k dispozici dal$i polozky
nabidky a nastaveni technika.

Technik

5678

Kod pin pokrocilého uzivatele

Kod pin Pokroc¢ily koncovy uzivatel je 1234. Nyni budou
zobrazeny dalSi polozky nabidky pro daného uzivatele.

Pokrogily koncovy uzivatel

Kod pin uzivatele
Kod pin Uzivatel je 0000.

0000

Pristup k nastaveni technika

1 Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik.
2 Prejdéte na [9]: Nastaveni technika.

Chcete-li upravit nastaveni prehledu

Priklad: Zmérite [1-01] z 15 na 20.

VétSinu nastaveni Ize provést pomoci struktury nabidky. Pokud je z
jakéhokoliv diivodu zapotfebi zménit nastaveni pomoci prehledu
nastaveni, je mozné se do prehledu nastaveni dostat nasledovné:

1 |Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technik. —
Viz "Zména urovné opravnéni uzivatele" [» 26].

2 |Prejdéte na [9.l]: Nastaveni technika > Prehled QO
provoznich parametru.
3 |Otocte levym otocnym ovladacem, zvolte prvni ¢ast | {@::-O

nastaveni a potvrdte stisknutim ovladace.

W N a O

4 |Otocte levym otocnym ovladacem a vyberte druhou | {©---O
¢ast nastaveni

00 05 0A
01 15 |06 0B
1 02 07 oc
03 08 oD
04 09 OE
5 |Oto¢enim pravym otoénym ovladacem upravte O---0l

hodnotu z 15 na 20.

00 05 0A
01 20 |06 0B
1 02 07 0C
03 08 oD
04 09 OE

6 |Stisknéte levy otocny ovladaé pro potvrzeni nového QO
nastaveni.

7 |Stisknutim stfedového tlaCitka se vratite na A
domovskou obrazovku.
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7 Konfigurace

INFORMACE

Po zméné prehledu nastaveni a navratu na domovskou
obrazovku se na uzivatelském rozhrani zobrazi
vyskakovaci obrazovka s pozadavkem na restart systému.

Po potvrzeni se systém restartuje a pouziji se posledni
zmeény.

7.2 Konfiguraéni priivodce

Po prvnim zapnuti systému uZivatelské rozhrani spusti
konfiguraéniho pruvodce. Pouzijte tohoto privodce k nastaveni
"""" aby jednotka spravné
fungovala. Podle potfeby muizete poté nakonfigurovat dals$i
nastaveni. VSechna tato nastaveni Ize ménit ve struktufe nabidky.

7.21 Konfiguraéni privodce: Jazyk
# Kod Popis
[7.1] Neni Jazyk
pouzito
7.2.2  Konfiguraéni priivodce: Cas a datum
# Kod Popis
[7.2] Neni Nastavte mistni ¢as a datum
pouzito

INFORMACE

Ve vychozim nastaveni je aktivni letni ¢as a hodiny jsou ve
24hodinovém formatu. Tato nastaveni Ize zménit béhem
prvni konfigurace nebo pres strukturu nabidky [7.2]:
Nastaveni uzivatele > Cas/datum.

7.2.3 Konfiguracni privodce: Systém

Typ zalozniho ohrivace
= Pro modely s integrovanym zaloznim ohfivacem, ktery je pfipojen
k 3V.

= U ostatnich modell toto Ize nastavit na Zadny ohriva¢ nebo
Externi ohrivac (tzn. v pfipadé, Ze je nainstalovana volitelna
souprava externiho zalozniho ohfivace).

# Kéd
[9.3.1] [E-03]

Popis

= 0:Zadny ohrivac
= 1: Externi ohrivac

= 2:3V

Tepla uzitkova voda

Nasledujici nastaveni ur€uje, zda systém dokaze provést ohfev teplé
uzitkové vody nebo ne, a jaka nadrz je pouzita. Provedte toto
nastaveni dle skute¢né instalace.

# Koéd Popis
[9.2.1] [E-05]® |« Zadna TUV
[E-06]@ Bez nainstalované nadrze.

[E-07]® = EKHWS/E, maly objem
Nadrz s pfidavnym  ohfivaem
instalovanym na strané nadrZze o
objemu 150 | nebo 180 I.

= EKHWS/E, velky objem
Nadrz s pfidavnym  ohfivaem
instalovanym na strané nadrze o
objemu 200 |, 250 | nebo 300 .

= EKHWP/HYC

Nadrz s  volitelnym  pfidavnym
ohfivaem instalovanym v horni ¢asti
nadrze.

= Jiny vyrobce, mala spirala

Nadrz jiného vyrobce se spiralou vétsi
nez 1,05 m2.

= Jiny vyrobce, velka spirdla

Nadrz jiného vyrobce se spiralou vétsi
nez 1,80 m2.

@ Pouzijte strukturu nabidky namisto prehledu nastaveni. Parametr
nastaveni struktury nabidky [9.2.1] nahrazuje nasledujici 3
nastaveni pfehledu:

» [E-05]: MuZe systém ohfivat teplou uzitkovou vodu?

» [E-06]: Je v systému nainstalovana nadrz na teplou uZitkovou
vodu?

« [E-07]: Jaky typ nadrze na teplou uzitkovou vodu je
nainstalovan?

V pfipadé EKHWP doporuéujeme pouZzit nasledujici nastaveni:

# Kaod Polozka EKHWP
[9.2.1] [[E-07] |Typ néadrze 5: EKHWP/HYC
Neni |[4-05] |Typ DPS 0: Automaticky
pouzit termostatu
o
[5.8] |[6-0E] |Maximalni <70°C

teplota v nadrzi

V pfipadé EKHWS*D*
nasledujici nastaveni:

/ EKHWSU*D* doporuéujeme pouzit

# Koéd Polozka EKHWS*D* | EKHWSU*D*
150/180 200/250/300
[9.2.1] |[E-07] |Typ nadrze 0: EKHWS/E, 3: EKHWS/E,
maly objem velky objem
Neni |[4-05] |Typ DPS 0: Automaticky
pouzit termostatu
[6.8] |[6-0E] |Maximalni <60°C <75°C

teplota v nadrzi

V pfipadé nadrze jiného vyrobce doporucujeme pouzit nasledujici
nastaveni:

# Kod Polozka Nadrz jiného vyrobce
Vinuti21,05 m? | Vinuti21,8 m?
[9.2.1] [[E-07] |Typ nadrze 7: Jiny 8: Jiny
vyrobce, mala|vyrobce,
spirala velka spirala
Neni |[4-05] |Typ DPS 0: Automaticky
pouzit termostatu
o
[6.8] |[6-0E] |Maximalni <60°C <75°C
teplota v nadrzi
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7 Konfigurace

Nouzovy

Kdyz se nespusti tepelné ¢erpadlo, zalozni ohfiva¢ a/nebo pfidavny
ohfiva¢ muze slouzit jako nouzovy zdroj tepla. Pfevezme celou
tepelnou zatéz bud automaticky nebo manualné.

= Pokud je provoz Nouzovy nastaven na Automaticky a dojde k
poruse tepelného Cerpadla, zalozni ohfiva¢ automaticky pfevezme
tepelnou zatéz a pfidavny ohfiva¢ ve volitelné nadrzi automaticky
prevezme ohrev teplé uzitkové vody.

= Pokud je Nouzovy nastaven na Manuadlné a dojde k poruse
tepelného cCerpadla, ohfev teplé uzitkové vody a prostorové
vytapéni se prerusi.
Chcete-li jej manualné obnovit pomoci uzivatelského rozhrani,
prejdéte na obrazovku hlavni nabidky Porucha a potvrdte, zda ma
zéalozni a/nebo pridavny ohfiva¢ prevzit tepelnou zatéz ¢i nikoliv.

= Alternativné, pokud je Nouzovy nastaven na:

= auto SH omezeno/TUV zap, prostorové vytapéni je omezeno,
avSak tepla uzitkova voda je stéale k dispozici.

= auto SH omezeno/TUV vyp, prostorové vytapéni je omezeno a
tepla uzitkova voda NENI k dispozici.

= auto SH normdlni/TUV vyp, prostorové vytapéni funguje
normalné, avéak tepla uZitkova voda NENI k dispozici.

Stejné jako v rezimu Manudlné muze jednotka prevzit plnou
tepelnou zatéz pomoci zalozniho a/nebo pridavného ohfivace,
pokud tuto moznost uzivatel aktivuje prostfednictvim obrazovky
hlavni nabidky Porucha.

Pro udrzeni nizké spotfeby energie doporuc€ujeme nastavit Nouzovy

na auto SH omezeno/TUV vyp pokud je dim del$i dobu
neobyvany.

# Kod Popis
[9.5.1] [4-06] = 0: Manudlné

= 1: Automaticky
rauto SH omezeno/TUV zap

rauto SH omezeno/TUV vyp

Kod Popis

[4.4]

[7-02] = 0: Jedna zdna

Pouze jedna zoéna teploty vystupni

- SO O

m i

a

a Hlavni zéna teploty vystupni vody

A WN

rauto SH normalni/TUV vyp

INFORMACE

Nastaveni automatického nouzového provozu lze provést
pouze ve struktufe nabidky uzivatelského rozhrani.

INFORMACE

Pokud dojde k poruSe tepelného cerpadla a parametr
Nouzovy je nastaven na Manualné nasledujici funkce
zGstanou aktivni, i kdyz uzivatel NEPOTVRDI nouzovy
provoz:

- Protimrazova ochrana mistnosti
- VysuSeni akumulacni vrstvy podlahového topeni
- Prevence zamrznuti vodniho potrubi

Funkce dezinfekce bude ale aktivovana, POUZE pokud
uzivatel  potvrdi nouzovy provoz prostfednictvim
uzivatelského rozhrani.

[4.4]

[7-02] = 1:Dvé zdny

Dvé zoény teploty vystupni vody. Hlavni
zéna teploty vystupni vody sestava z
topidel s vySSi zatézi a smeéSovaci
stanice k dosazeni pozadované teploty
vystupni vody. Béhem topeni:

SALEA

c

U

b
a Dopliikova zéna teploty vystupni vody:
nejvyssi teplota

b Hlavni zéna teploty vystupni vody:

¢ Smésovaci stanice

POZNAMKA

V pfipadé, Ze systtm NEBUDE nakonfigurovan
nasledujicim zplsobem, mize dojit k poSkozeni tepelnych

= zo6na s nejnizsi teplotou vody je nakonfigurovana jako
hlavni zéna,

= zo6na s nejvysSi teplotou vody je nakonfigurovana jako
doplrikova zéna.

Pocet zén

Systém muze dodavat vystupni vodu az do 2 zén teploty vody.
Bé&hem konfigurace musi byt nastaven pocet zén teploty vody.

INFORMACE

Smésovaci stanice. Pokud uspofadani vaseho systému
obsahuje 2 zény teploty vystupni vody, musite nainstalovat
smeésovaci stanici pfed hlavni zénu teploty vystupni vody.

POZNAMKA

Pokud existuji 2 zény a typy topidel jsou nespravné
nakonfigurovany, voda s vyssi teplotou mize byt poslana k
nizkoteplotnimu topidlu (podlahové topeni). Aby se tomu
zabranilo:

= Nainstalujte aquastat/termostaticky ventil, aby se
zabranilo vysokym teplotam v nizkoteplotnim topidle.

= Ujistéte se, Zze spravné nastavite typy topidel

(tepelnych zafich) pro hlavni zénu [2.7] a dopliikovou
z6nu [3.7] podle pfipojeného topného systému.
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7 Konfigurace

@ POZNAMKA

V systému muze byt integrovan obtokovy ventil Fizeny
tlakovym spadem. Méjte na paméti, Ze tento ventil nebude
zobrazen na obrazcich.

Systém naplnény glykolem

Toto nastaveni dava technikovi moznost oznacit, zda je systém
naplnén glykolem nebo vodou. To je obzvlasté dulezité v pfipadé
pouziti glykolu k ochrané vodniho okruhu proti zamrznuti. Pokud
nastaveni NENI spravné, mize dojit k zamrznuti kapaliny v potrubi.

# Kod Popis
Neni pouzito |[E-0D]

Systém naplnény glykolem: Je systém
naplnén glykolem?

= 0: Ne
= 1: Ano

POZNAMKA

Pokud do vody pfidate glykol, musite nainstalovat také
pratokovy spina¢ (EKFLSW2).

Kapacita / Vykon pfidavného ohfivace

Vykon pfidavného ohfivace musi byt nastaven, aby funkce méfeni
energie a/nebo fizeni spotfeby elektrické energie pracovaly spravné.
PFi méfeni odporu pfidavného ohfivate mulzete nastavit presny

vykon ohfivace, coz zajisti pfesnéjsi udaje o spotfebé energie.
# Kod Popis
[9.4.1] [6-02]

Kapacita/Vykon pridavného
ohrivace [kW]. Plati pouze pro nadrz na
teplou uzitkovou vodu s vnitfnim
pfidavnym ohfivacem. Vykon pfidavného
ohfivace pfi jmenovitém napéti.

Rozsah: 0~10 kW

7.2.4 Konfiguraéni privodce: ZaloZni ohtiva¢

INFORMACE

= Pro modely s integrovanym zaloznim ohfivaem
(modely 3V) je vétSina nastaveni zalozniho ohfivace
pevna.

= Pro ostatni modely Ize nastaveni zalozniho ohfivace
pouzit pouze v pfipadé instalace volitelné externi
soupravy zalozniho ohfivace.

Zalozni ohfiva¢ je pfizpusoben pro pfipojeni k nejbé&znéjSim
evropskym elektrickym rozvodnym sitim. Jestlize je k dispozici
zalozni ohfiva€, musi se na uZivatelském rozhrani nastavit jeho
napéti, konfigurace a vykon.

Vykony rGznych stuprit zalozniho ohfiva¢e musi byt nastaveny, aby
funkce mérfeni energie a/nebo Fizeni spotfeby elektrické energie
pracovaly spravné. Pfi méfeni odporu kazdého ohfivace mizete
nastavit pfesny vykon ohfivaCe, coz zajisti pfesnéjSi udaje o
spotfebé energie.
Typ zalozniho ohfivace
= Pro modely s integrovanym zaloznim ohfivacem, ktery je pfipojen
k 3V.
= U ostatnich modell toto Ize nastavit na Zadny ohfivaé nebo
Externi ohrivac (tzn. v pfipadé€, Ze je nainstalovana volitelna
souprava externiho zalozniho ohfivace).
# Kod Popis
[9.3.1] [E-03]

= 0:Z&adny ohrivac

= 1: Externi ohrivac

= 2:3V

Napéti
= Pro model 3V je hodnota pevna 230 VvV, 1 faze.

= Volitelny zalozni ohfivaé mize byt nastaven na 230 Vv, 1 faze
nebo 400 Vv, 3 faze.

# Kod Popis
[9.3.2] [5-0D] = 0:230 Vv, 1 faze

= 2:400 V, 3 faze

Konfigurace

Zalozni ohfivaé mlze byt nakonfigurovan rGznymi zpusoby. U
zélozniho ohfivate mize byt nastaven pouze 1 vykonovy stupen
nebo 2 stupné. Pokud jsou zvoleny 2 stupné, vykon druhého stupné
zavisi na tomto nastaveni. Muze byt také nastaveno, aby byl vyssi
vykon druhého stupné v pfipadé nouzového provozu.

= Pro model 3V je hodnota pevné nastavena na Relé 1.

= Volitelny zalozni ohfiva¢ mize byt nastaven na nasledujici
hodnoty:

# Kod Popis
[9.3.3] [4-0A] = 0:Relé 1
= 1:Relé 1/Relé 1+2
= 2:Relé 1/Relé 2
= 3:Relé 1/ Relé 2 Nouzovy Relé 1+2

INFORMACE

Nastaveni [9.3.3] a [9.3.5] jsou propojena. Zména jednoho
nastaveni bude mit vliv i na druhé. Pokud zménite jeden
parametr, zkontrolujte, zda je druhy parametr v
ocekavaném nastaveni.

INFORMACE

Béhem normalniho provozu se vykon druhého stupné
zalozniho ohfivate pfi  jmenovitém napéti rovna
[6-03]+[6-04].

INFORMACE

Pokud [4-0A]=3 a je aktivni nouzovy rezim, je pfikon
zalozniho ohfivace maximalni a rovna se 2x[6-03]+[6-04].

Stupern vykonu 1
# Kod Popis

[9.3.4] [6-03] = Vykon prvniho stupné zalozniho
ohfivace pfi jmenovitém napéti.

Dalsi stupen vykonu 2
Omezeni: Lze pouzit pouze v pfipadé instalace externi soupravy
zalozniho ohfivace.

# Kod Popis
[9.3.5] [6-04] * Rozdil ve vykonu mezi prvnim a
druhym stupném (krokem) zalozniho
ohfivate pfi  jmenovitém napéti.
Jmenovita hodnota zavisi na
konfiguraci zalozniho ohfivace.

7.2.5 Konfiguraéni privodce: Hlavni zéna

teploty vystupni vody.

Typ zarice

Ohfev nebo chlazeni hlavni zény muze trvat déle. Zavisi to na
nasledujicim:

= objem vody v systému,

= typ zafice v hlavni zoné.
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7 Konfigurace

Toto nastaveni Typ zarice mlze kompenzovat pomalou nebo
rychlou odezvu systému na topeni/chlazeni béhem cyklu ohfevu/
chlazeni. PFi ovladani pomoci pokojového termostatu Typ zarice
ovlivni maximalni modulaci poZadované teploty vystupni vody a
moznost pouziti automatického prepinani rezimu chlazeni/topeni na
zakladé vnitini teploty okoli.

Je dllezité nastavit Typ zarice spravné a v souladu s rozvrzenim
vaseho systému. Zavisi na tom cilovy rozdil teplot (delta T) pro
hlavni zénu.

# Kod Popis
[2.7] [2-0C]

= 0: Podlahové topeni
= 1:Jednotka s ventilatory

= 2:Radiator

Nastaveni typu topného zafizeni ma vliv na rozsah nastaveni teplot
prostorového vytapéni a cilového rozdilu teplot u topeni, a to
nasledovné:

Popis Rozsah nastaveni | Cilovy rozdil teplot
teplot prostorového u topeni
vytapéni

0: Podlahové Maximalné 55°C Proménny (viz

topeni [2.B.1])

1: Jednotka s Maximalné 55°C Proménny (viz

ventilatory [2.B.1])

2: Radiator Maximalné 65°C Proménny (viz
[2.B.1])

@ POZNAMKA

Prameérna teplota zarice = Teplota vystupni vody — (Delta
T)/2

To znamena, Ze pro stejny bod nastaveni teploty vody na
vystupu je prdmérna teplota zafi¢e u radiatort niz$i nez u
podlahového topeni, protoze rozdil teplot je vétsi.

Priklad radiatort: 40—10/2=35°C
Pfiklad podlahového topeni: 40-5/2=37,5°C
Za Ucelem kompenzace muzete:
= ZvysSit kfivku pozadovanych teplot dle pocasi [2.5].

= Povolit modulaci teploty vystupni vody a zvysit
maximalni modulaci [2.C].

Ovladani

Definujte zplsob ovladani provozu jednotky.

= Pevné: pozadovana teplota vystupni vody nezavisi na teploté
venkovniho prostredi.

= V rezimu Topeni dle pocasi, pevné chlazeni pozadovana
teplota vystupni vody:

= zavisi na venkovni teploté okoli u topeni
» NEZAVISI na venkovni teploté& okoli u chlazeni

* Vrezimu Dle pocasi pozadovana teplota vystupni vody zavisi na
venkovni teploté okoli.

# Kod Popis

[2.4] Neni
pouzito

Rezim nast. hodnoty:
= Pevné

= Topeni dle
chlazeni

pocasi, pevné

= Dle pocasi

Pokud je aktivni rezim provozu dle pocasi, budou mit nizké venkovni
teploty za nasledek teplej$i vodu a naopak. B&hem provozu
zavislém na pocasi mlze uzivatel posunout teplotu vody nahoru
nebo dold maximalné o 10°C.

Plan

Oznacuje, zda je pozadovana teplota vystupni vody podle planu. Viiv

rezimu nastaveni teploty vystupni vody [2.4] je nasleduijici:

= Pokud je rezim nastaveni teploty vystupni vody Pevné, planované
¢innosti se skladaji z pozadovanych teplot vystupni vody, bud
pfedem nastavenych nebo vlastnich.

= Pokud je rezim nastaveni teploty vystupni vody Dle pocasi,

planované cinnosti se skladaji z pozadovanych ¢innosti posunu,
bud pfedem nastavenych nebo vlastnich.

# Kod Popis
[2.1] Neni = 0:Ne
pouzito . 1: Ano

Ovladani V tomto ovladani...

Vystupni voda Provozni rezim jednotky je zvolen na zakladé
teploty vystupni vody bez ohledu na skute¢nou
pokojovou teplotu a/nebo pozadavek na topeni

¢i chlazeni mistnosti.

Externi Provozni rezim jednotky je vybran podle

pokojovy externiho termostatu nebo ekvivalentniho

termostat zafizeni (napf. konvektor tepelného ¢erpadla).

Pokojovy Provozni rezim jednotky je vybran na zakladé

termostat teploty okoli samostatného lidského
komfortniho rozhrani (BRC1HHDA pouzitého
jako pokojovy termostat).

# Kod Popis
[2.9] [C-07] = 0:Vystupni voda

= 1: Externi pokojovy termostat

= 2: Pokojovy termostat

Rezim nast. hodnoty

Definujte rezim cilové nastavené hodnoty:

7.2.6 Konfiguraéni privodce: Dopliikova zéna
teploty vystupni vody.
Typ zarice
Dal$i informace o této funkci viz "7.2.5 Konfigura¢ni privodce:
Hlavni zéna" [» 29].

# Kod Popis
[3.7] [2-0D]

= 0: Podlahové topeni

= 1:Jednotka s ventilatory

= 2:Radidtor

Ovladani
Zde je zobrazen typ ovladani, avSak nelze jej upravit. Je uréen
typem ovladani hlavni zoény. DalSi informace o této funkci viz
"7.2.5 Konfiguraéni pravodce: Hlavni zéna" [» 29].

# Kod Popis

[3.9] Neni
pouzito

= 0: Vystupni voda pokud je typ
ovladani hlavni zény Vystupni voda.

= 1. Externi pokojovy termostat
pokud je typ ovladani hlavni zény
Externi pokojovy termostat nebo
Pokojovy termostat.

Rezim nast. hodnoty

Dal$i informace o této funkci viz "7.2.5 Konfigura¢ni privodce:
Hlavni zéna" [» 29].
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7 Konfigurace

# Kéd Popis

# Koéd Popis

[3.4] Neni = 0: Pevné

pouzito = 1: Topeni dle

chlazeni

pocasi, pevné

= 2:Dle pocasi

Pokud zvolite Topeni dle pocasi, pevné chlazeni nebo Dle
pocasi, bude dalSi obrazovka podrobna obrazovka s kfivkami
ovladani dle pocasi. Viz také "7.3 Kfivka dle pocasi" [» 32].
Plan
Oznacuje, zda je pozadovana teplota vystupni vody podle planu. Viz
také "7.2.5 Konfiguraéni pravodce: Hlavni zéna" [» 29].

# Kod Popis

[3.1] Neni = 0: Ne
pouzito

= 1: Ano

7.2.7 Konfiguraéni priivodce: Nadrz

Tato Cast se vztahuje pouze na systémy s instalovanou volitelnou
nadrzi na teplou uzitkovou vodu.

Rezim zahfivani

Tepla uzitkova voda muaze byt ohfata 3 rGznymi zplUsoby. Lisi se
podle zplsobu nastaveni pozadované teploty v nadrzi a zplisobem
¢innosti jednotky.

# Kod Popis
[5.6] [6-0D]

Rezim zahrfivani:
= 0: Pouze opétovny ohrev: Povolen
pouze opétovny ohfev.

= 1: Planovany + opétovny ohrev:
Nadrz teplé uzitkové vody je ohfivana
podle planu a mezi planovanymi cykly
ohfevu, opétovny ohfev je povolen.

= 2: Pouze pldanovany: Nadrz na teplou

uzitkovou vodu mize byt ohfivana
POUZE podle planu.

Dal$i podrobnosti viz navod k obsluze.

INFORMACE

U nadrze na teplou uzitkovou vodu bez vnitiniho
pridavného ohfivace existuje riziko nedostatku vykonu pro
prostorové vytapéni: V pfipadé Castého vyuzivani teplé
uzitkové vody muze dochazet k ¢astym a dlouhodobym
preruSenim prostorového vytapéni/chlazeni pfi vybéru
nasledujicich parametr(:

Pouze opétovny ohrev > Rezim zahrivani > Nadrz.

Nastaveni pro rezim Pouze opétovny ohiev

Béhem rezimu Pouze opétovny ohfev Ize v uzivatelském rozhrani
nastavit cilovou hodnotu nadrze. Maximalni povolena teplota je
ur¢ena nasledujicim nastavenim:

[5.9] [6-00] Hystereze zapnuti tepelného ¢erpadla

= 2°C~40°C

Nastaveni pro Pouze planovany rezim a Planovany rezim +
rezim opétovného ohrevu

Komfortni nastavena teplota

Plati pouze pokud je ohfev teplé uzitkové vody v rezimu Pouze
planovany nebo Planovany + opétovny ohrev. Pfi programovani
planu muzete vyuzit komfortni nastavené teploty jako prednastavené
hodnoty. Pokud chcete pozdéji nastavenou akumulacni teplotu
zménit, mGzete tak ucinit z jednoho mista.

Nadrz se bude ohfivat, dokud nebude dosazena komfortni
akumulaéni teplota. Jedna se o vyssi pozadovanou teplotu, pokud
je naplanovana komfortni akumulace.

Kromé toho je mozné nastavit vypnuti akumulace tepla. Tato funkce
vypind ohfev nadrze i v pripadé, Ze nastavené teploty NEBYLO
dosazeno. Vypnuti akumulace naprogramuijte pouze v pfipadé, ze je
ohfev nadrze absolutné nezadouci.

# Kod Popis
[5.2] [6-0A]

Komfortni nastavena teplota:

- 30°C~[6-0E]°C

Eko nastavena teplota

Akumulaéni hospodarna teplota oznacuje niz$i pozadovanou
teplotu v nadrZi. Jedna se o pozadovanou teplotu, pokud je
naplanovana hospodarna akumulace (pfednostné béhem dne).

# Kod Popis
[5.3] [6-0B]

Eko nastavend teplota:
= 30°C~min(50,[6-0E])°C

Nastavena teplota opétovného ohievu
Pozadovana teplota v nadrzi pro opétovny ohrev, pouzita:

= v rezimu Planovany + opétovny ohrev, b&hem rezimu
opétovného ohfevu: zaruéena minimalni teplota v nadrzi se
nastavuje podle Nastavena teplota opétovného ohrevu
minus hystereze opétovného ohfevu. Pokud teplota v nadrzi
klesne pod tuto hodnotu, dojde k ohfevu nadrze.

= béhem komfortni akumulace, za uc¢elem upfednostnéni ohrevu
teplé uzitkové vody. Pokud teplota v nadrzi stoupne nad tuto
hodnotu, bude ohfev teplé uZzitkové vody a prostorové vytapéni/
chlazeni provadéno postupné.
# Kod Popis
[5.4] [6-0C]

Nastavena teplota opétovného
ohrevu:

« 30°C~min(50,[6-0E])°C

Hystereze (hystereze opétovného ohrevu)

Plati pokud je ohfev teplé uzitkové vody v planovaném rezimu
+rezimu opétovného ohfevu. Pokud teplota v nadrzi klesne pod
teplotu pro opétovny ohfev minus teplota hystereze pro opétovny

# Kod Popis ohfev, nadrz se zahfeje na teplotu pro opé&tovny ohfev.
[5.8] [6-0E] Maximalni: # Kod Popis
Maximalni teplota teplé uzitkové vody, [5.A] [6-08] Hystereze opétovného ohfevu

kterou mohou uzivatelé zvolit. Toto
nastaveni mlzete pouZzit pro omezeni
teploty vody na kohoutech s teplou
vodou.

Maximalni teplota NEPLATI b&hem
dezinfekce. Viz funkce dezinfekce.

Pokyny pro nastaveni hystereze ZAPNUTI tepelného &erpadia:

= 2°C~20°C
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7 Konfigurace

7.3 Krivka dle pocasi

7.31 Co je krivka dle pocasi?

Provoz dle pocasi

Jednotka je v provozu dle pocasi, pokud je pozadovana teplota
vystupni vody nebo teplota v nadrzi stanovena automaticky podle
venkovni teploty. Je proto pfipojena ke snimaci teploty na severni
sténé budovy. Pokud je venkovni teplota klesne nebo stoupne
jednotka se okamzité pfizpusobi. Jednotka tak nemusi ¢ekat na
zpétnou vazbu od termostatu, aby zvysila i sniZila teplotu vystupni
vody ¢&i teplotu v nadrzi. ProtoZe reaguje rychleji, brani vysokym
vzestuplim a poklesim vnitini teploty a teploty vody v mistech
odbéru.

Vyhody
Provoz dle pocasi snizuje spotfebu elektfiny.
Krivka dle pocasi

Aby bylo mozné kompenzovat rozdily v teploté, jednotka se spoléha
na svou kfivku dle pocasi. Tato kfivka definuje, o kolik se musi lisit
teplota vystupni vody nebo v nadrzi od venkovnich teplot. Vzhledem
k tomu, ze sklon kfivky zavisi na mistnich okolnostech, jako je
podnebi a izolace budovy, mize kfivku upravit technik nebo uzivatel.

Typy kfivky dle poéasi

Existuji 2 typy kfivky dle pocasi:

= 2bodova kfivka

= Kfivka se sklonem a trvalou odchylkou

To, jaky typ kfivky pouzijete k nastaveni, zavisi na vasich osobnich
preferencich. Viz "7.3.4 Pouziti kfivek dle pocasi" [» 33].

Dostupnost

KFivka dle pocasi je k dispozici pro:

= Hlavni zéna - topeni

= Hlavni zéna - chlazeni

= Doplrikova zéna - topeni

= Doplrikova zona - chlazeni

= Nadrz (k dispozici pouze technikiim)

INFORMACE

Pro provoz v rezimu dle po€asi musite spravné nastavit
teplotu hlavni zény, doplikové zény nebo nadrze. Viz
"7.3.4 Pouziti kfivek dle pocasi" [» 33].

7.3.2 2bodova krivka

Definujte kfivku dle po€asi pomoci téchto dvou nastavenych teplot:
= Nastavena teplota (X1, Y2)

= Nastavena teplota (X2, Y1)

Priklad

S —t—-a

Y2

Y1

X1 X2 A

Polozka Popis

a Vybrana z6na nastaveni teploty dle pocasi:
- L& vytapéni hlavni zony nebo doplitkové zény
. iﬁ: Chlazeni hlavni zény nebo doplikové zény

L
. r Tepla uzitkova voda

X1, X2 |Ptiklady venkovni teploty okoli

Y1, Y2 |Ptiklady pozadované teploty v nadrzi nebo teploty
vystupni vody. Ikona odpovida typu topidla pro danou
zénu:

. @: Podlahové topeni
- E: Jednotka s ventilatorem

. [llT: Radiator

. E: Nadrz na teplou uzitkovou vodu

Mozné ¢innosti na této obrazovce

©:---0O Prochazejte teplotami.
O---0} Zmérite teplotu.

O-- Q. |Prejdéte k dalsi teploté.
Qze-O Potvrdte zmény a pokracuijte.

7.3.3 Krivka se sklonem a trvalou odchylkou

Sklon a trvala odchylka
Definujte kfivku dle pocasi podle jejiho sklonu a trvalé odchylky:

= Zménou sklonu mizete rdzné zvySovat nebo sniZzovat teplotu
vystupni vody pro rtizné teploty okoli. Napfiklad pokud je teplota
vystupni vody obecné v poradku, ale pfi nizkych teplotach okoli je
pfilis chladno, zvyste kfivku tak, aby se teplota vystupni vody
zvySovala pfi snizovani teplot okoli.

= Zménou trvalé odchylky mulzete podobné zvySovat nebo
snizovat teplotu vystupni vody pro rGzné teploty okoli. Napfiklad
pokud je teplota vystupni vody vzdy ponékud chladna pfi riznych
teplotach okoli, posunte trvalou odchylku nahoru, aby se tak
zvysSila teplota vystupni vody pro vSechny teploty okoli.

Priklady

Kfivka dle pocasi pfi vybéru sklonu:

X1 X2 4

Kfivka dle pocasi pfi vybéru trvalé odchylky:

2 —a ---b 1.
4

P T —d
N L
Y3 I ---------
Y2 I
Y1

X X2 &
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7 Konfigurace

Polozka Popis Zména typu krivky dle pocasi
a Kfivka dle pocasi pied zm&nami. Chcete-li zménit typ pro vSechny zény (hlavni + doplfikova) a pro
b Kfivka dle po&asi po zménéch (pfiklad): nadrz, prejdéte na [2.E] Hlavni zdéna > Typ krivky dle pocasi.

= Pokud dojde ke zméné sklonu, nova upfednostriovana Zobrazeni, ktery typ je vybran, je také mozné pomoci:

teplota na X1 bude nerovnomérné vyssi, nez
upfednostriovana teplota na X2.

= [3.C] Doplikova zéna > Typ krivky dle pocasi

= [6.E] Nadrz > Typ krivky dle pocasi

= Pokud dojde ke zméné trvalé odchylky, nova
upfednostriovana teplota na X1 bude rovnomérné
vys§i, jako upfednostriovana teplota na X2.

c Sklon

Trvala odchylka

Omezeni: K dispozici pouze techniktim.

Zména krivky dle pocasi

Zona Prejdéte na...

Hlavni zéna - topeni [2.5] Hlavni zdéna > Krivka

topeni dle pocasi

Vybrana zona nastaveni teploty dle pocasi:

Hlavni zéna - chlazeni [2.6] Hlavni zdéna > Kirivka

: Vytapéni hlavni zény nebo doplfikové zony chlazeni dle pocasi

+ %% Chlazen hiavni z6ny nebo doplikové zony Doplitkova zéna - topeni [3.5] Dopliikovad zéna > Kirivka
- X Lo
. r Tepla uzitkova voda topeni dle pocasi

X1,X2 |Pfiklady venkovni teploty okoli Doplnkova zéna - chlazeni [3.6] Dop%nkova z?na’> Krivka
chlazeni dle pocasi

Y1, Y2, |Priklady pozadované teploty v nadrzi nebo teploty P = . .
Y3, Y4 |vystupni vody. Ikona odpovida typu topidla pro danou Nadrz Omez.ewnl. K dispozici pouze
P technikim.
zénu:
@ . ) [6.C] Nadrz > Krivka dle
. . Podlahové topeni pocasi

. E]: Jednotka s ventilatorem

INFORMACE

- [T Radiator Maximalni a minimalni nastavené teploty

NemUzete nakonfigurovat kfivku tak, aby byly teploty vyssi
nebo nizsi, nez je nastavena maximalni a minimaini teplota
pro danou zénu nebo pro nadrz. Pokud je dosazena
maximalni nebo minimalni nastavena teplota, kfivka se

. Ij: Nadrz na teplou uzitkovou vodu

Mozné ¢innosti na této obrazovce

©:---0 Vyberte sklon nebo trvalou odchylku. narovna.
©rO1  |ZvySte nebo snizte sklon/trvalou odchylku. Pro jemné vyladéni kfivky dle pocasi: kfivka se sklonem a
O-*Q.  |Pokud je vybran sklon: nastavte sklon a prejdéte na trvalou odchylkou
trvalou odchylku. V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro
Pokud je vybrana trvala odchylka: nastavte trvalou zénu nebo nadrz:
odchylku. . .
Pocit... Vyladéni krivky se
Qs-O Potvrdte zmény a vratte se do dil¢i nabidky. sklonem a trvalou
odchylkou:
7.3.4 Pouziti kiivek dle pocasi PFi béznych PFi nizkych Sklon Trvala
Kfivky d xasi nakonfi te nasledovnd: venkovnich venkovnich odchylka
fivky dle po€asi nakonfigurujte nasledovne: teplotéch... teplotéch...
Definovani rezimu nastaveni teploty OK Chlad 1 —
Chcete-li pouzit kfivku dle pocasi, musite definovat spravny rezim OK Horko l —
nastaveni teploty: Chlad oK ! 1
Prejdéte do rezimu nastaveni Nastavte rezim nastavené Chlad Chlad — 1
— teploty..: teploty na... Chiad Horko | T
. 2\]/n| zéna - topeni Horko OK R |
4] Hlavni zdéna > Rezim Topeni dle pocasi, pevné
nast. hodnoty chlazeni NEBO Dle pocasi Horko Chiad ! L
. B Horko Horko — 1
Hlavni zéna - chlazeni

[2.4] Hlavni zéna > Rezim Pro jemné vyladéni kfivky dle pocasi: 2bodova kiivka

nast. hodnoty

Dle pocasi

V nasledujici tabulce je popsano, jak vyladit kfivku dle pocasi pro
zénu nebo nadrz:

Doplitkova zéna - topeni

[3.4] Doplikovd zéna >Rezim |Topeni dle pocasi, pevné Pocit... Vyladéni pomoci

nast. hodnoty chlazeni NEBO Dle pocasi nastavenych teplot:

Doplitkova zéna - chlazeni Pfi béznych Pfi nizkych Y2@ | Y1@ | X1@ | X2@

[3.4] Dopliikova zéna > Rezim |Dle pocasi venkovnich venkovnich

nast. hodnoty teplotach... teplotach...

Nadrz OK Chlad Tl =11 -

[5.B] Nadrz > Rezim nast. Omezeni: K dispozici pouze OK Horko N ! —

hodnoty technik(m. Chlad — 1 — 1
Dle pocasi Chlad Chlad 1 1 1 1
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7 Konfigurace

Pocit... Vyladéni pomoci
nastavenych teplot:
Pfi béznych Pfi nizkych Y2@ | Y1@ | X1@ | X2@
venkovnich venkovnich
teplotach... teplotach...
Chlad Horko l 1 1 1
Horko OK — l — l
Horko Chlad 1 l 1 l
Horko Horko l l l l

@ Viz "7.3.2 2bodova kfivka" | 32].

7.4 Nabidka nastaveni

Dal$i nastaveni mizete provést pomoci obrazovky hlavni nabidky a

7.41 Hlavni zéna

Typ ext. termostatu

Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.

@ POZNAMKA

Pokud je pouzit externi pokojovy termostat, bude tento
externi pokojovy termostat ovladat protimrazovou ochranu
mistnosti. Protimrazova ochrana mistnosti je vSak mozna
pouze pokud je parametr [C.2] Prostorové vytapéni/
chlazeni=Zapnuto.

# Kaod Popis

[2.A] [C-05] Typ externiho pokojového termostatu pro
hlavni zénu:

=101 kontakt: Pouzity externi

pokojovy termostat mlze pouze
odeslat stav termostatu ZAPNUTO/
VYPNUTO. Neni zde moznost
oddéleni pozadavku na topeni nebo
chlazeni.

=202 kontakty: Pouzity externi
pokojovy termostat muze odeslat
samostatny stav termostatu topeni/
chlazeni ZAPNUTO/VYPNUTO.

7.4.2 Doplikova zéna

Typ ext. termostatu

Plati pouze pro ovladani pomoci externiho pokojového termostatu.
Dal$i informace o této funkci viz "7.4.1 Hlavni zéna" [» 34].

# Kod Popis

[3.A] [C-06] Typ externiho pokojového termostatu pro
doplnkovou zoénu:

= 1:1 kontakt
= 2:2 kontakty

7.4.3 Informace

Informace o prodejci

Technik zde mUze uvést své kontaktni ¢islo.

# Kaod Popis
[8.3] Neni Telefonni Cislo, na které mohou uzivatelé
pouzito volat v pfipadé probléma.
Instalaéni navod DAIKIN EBLA04~08E2V3+E23V3 + EDLA04~08E2V3+E23V3
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7 Konfigurace

7.5 Struktura nabidky: prehled nastaveni technika

[9] Nastaveni technika

[9.2] Tepla uzitkova voda

Pravodce konfigurace

Tepla uzitkova voda

Zalozni ohfiva¢

PFidavny ohfivaé

Nouzovy

Vyrovnavani

Prevence pfed zamrznutim vodniho potrubi
Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
Rizeni spotfeby energie

Méfeni energie

Snimace

Bivalentni

Vystup alarmu

Automaticky restart

Usporny rezim

Deaktivovat ochrany

Nucené odmrazovani

Prehled provoznich parametri

Export nastaveni MMI

Tepla uzitkova voda
Cerpadlio TUV

Plan ¢erpadla TUV
Solarni

[9.3] Zalozni ohfivac

Typ zélozniho ohfivace
Napéti

Konfigurace

Stupen vykonu 1

Dalsi stuperi vykonu 2
Vyvazena teplota
Vyvazena teplota
Provoz

[9.4] Ptidavny ohfivag

Kapacita

Plan povoleni pfid. ohfivace

Eko ¢asovac pfidavného ohfivace
Provoz

[9.6] Vyrovnavani

Priorita vyhfivani prostoru

Prioritni teplota

Nastavena hodnota trvalé odchylky pfid. ohfivace
Casovaé mezi cykly

Casova¢ minimalni doby chodu

Casova& maximalni doby chodu

Doplriujici casovac

[9.8] Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou

Povolit ohfiva¢

Povolit ¢erpadlo

Zdroj elektrické energie se zvyhodnénou sazbou
Provozni rezim chytré sité

Povolit elektrické ohfivace

Aktivovat natapéni mistnosti

Nastaveni limitu kW

[9.9] Rizeni spotfeby energie

Rizeni spotteby energie
Typ
Omezeni
Omezeni 1
Omezeni 2
Omezeni 3
Omezeni 4
Prioritni ohfiva¢
(*) Aktivace BBR16
(*) Omezeni vykonu BBR16

[9.A] Méfeni energie

Elektromér 1
Elektromér 2

[9.B] Snimace

Externi snima¢
Trvala odchylka snimace teploty okoli
Doba prumérovani

[9.C] Bivalentni
Bivalentni
Ucinnost kotle
Teplota
Hystereze
(*) Plati pouze pro $védstinu.
INFORMACE
V zavislosti na zvolenych nastavenich technika a typu
jednotky budou nastaveni zobrazena nebo skryta.
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8 Uvedeni do provozu

8

Uvedeni do provozu

®

POZNAMKA

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu.
Kromé pokynud pro uvedeni do provozu v této kapitole je
také k dispozici obecny kontrolni seznam pro uvedeni do
provozu na portalu Daikin Business Portal (je vyZzadovano
ovéreni).

Obecny kontrolni seznam pro uvedeni do provozu doplfiuje
pokyny v této kapitole a Ize jej pouzit jako navod a Sablonu
pro zpravy pfi uvadéni do provozu a predani uzivateli.

POZNAMKA

VZDY ovladejte jednotku termistory a/nebo tlakovymi
snimagi/spinadi. V OPACNEM PRIPADE by mohlo dojit ke
spaleni kompresoru.

POZNAMKA

Jednotka obsahuje automaticky odvzdusfiovaci ventil.
Ujistéte se, Ze je otevieny. VSechny automaticke
odvzdus$novaci ventily v systému (na jednotce a pfipadné v
provoznim potrubi) musi zUstat po uvedeni do provozu
otevreny.

INFORMACE

Ochranné funkce — Rezim "Installer-on-site" ("Technik
na misté"). Tento software je vybaven ochrannymi
funkcemi, napfiklad protimrazovou ochranou. Zafizeni tyto
funkce v pfipadé potfeby spusti automaticky.

V pribéhu instalace nebo servisu je toto chovani
nezadouci. Ochranné funkce proto mohou byt zakazany:

= Pfi prvnim zapnuti: Ochranné funkce jsou ve
vychozim nastaveni zakazany. Po 12 hodinach budou
automaticky povoleny.

= Poté: Ochranné funkce mulze ru¢né zakazat technik,
kdyz nastavi [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ano. Po
skonc¢eni praci mize ochranné funkce povolit
nastavenim [9.G]: Deaktivovat ochrany=Ne.

8.1

1 Po dokonceni

Kontrolni seznam pred uvedenim
do provozu

instalace jednotky je nutné zkontrolovat

nasledujici polozky.

2 Jednotku uzavrete.

Zapnéte jednotku.

Prectéte si uplné pokyny k instalaci popsané v referencni
pfirucce k instalaci.

Venkovni jednotka je spravné namontovana.

Rozvadéci skfifka se otoCi zpét, aby se spravné usadila v
drzaku.

HENERREE NN

Mistni elektricka instalace

Zkontrolujte, zda byla elektricka instalace provedena v
souladu s pokyny uvedenymi v kapitole "6 Elektricka
instalace” [P 11], a dale se schématy zapojeni i s
prislusnymi narodnimi pfedpisy pro elektrické zapojeni.

Systém je fadné uzemnén a uzemnovaci svorky jsou
dotazeny.

L]

Pojistky nebo lokalné nainstalovana ochranni zafizeni
jsou nainstalovana podle tohoto dokumentu a NEJSOU
vyfazena.

Napajeci napéti musi odpovidat napéti na identifikacnim
Stitku jednotky.

V rozvadéci skfiice NEJSOU zadné uvolnéné pripojky
nebo poskozené elektrické soucasti.

Uvnitf venkovni jednotky NEJSOU zadné poskozené
soucasti nebo zmacknuté potrubi.

HERERNEE RN

Pouze pro modely s integrovanym zaloznim ohfivaéem
(F1B: lokalné dostupny dil), nebo v pfipadé instalace
externi soupravy zalozniho ohfivaée (F1B: montovano
tovarné v soupravé zalozniho ohfivace):

Jisti¢ zalozniho ohfivaée F1B je ZAPNUTY.

L]

Pouze pro nadrze se

ohfivacem:

zabudovanym  pfidavnym

Jisti¢ pridavného ohfivacée F2B (lokalné dostupny dil)
na rozvadéci skFifice je ZAPNUTY.

Je pouzit spravny rozmér potrubi a trubky jsou spravné
izolovany.

Uvnitf venkovni jednotky nedochazi k zadnému uniku
vody.

Uzaviraci ventily jsou spravné instalovany a zcela
oteviené.

Automaticky odvzdusnovaci ventil je otevieny.

HENEAREER NS RN

Z pretlakového pojistného ventilu (okruh prostorového
vytapéni) pfi otevieni vytéka voda. MUSI vytékat Gista
voda.

L]

Minimalni objem vody musi byt zajistén za vSech
podminek. Viz "Kontrola objemu a prutoku vody" v &asti
"5.1 Pfiprava vodniho potrubi" [» 8].

(v pfipadé potfeby) Nadrz na teplou uzitkovou vodu
musi byt zcela naplnéna.

8.2

Kontrolni seznam béhem uvedeni
do provozu

L]

Minimalni pratok vody je zajistén za vSech podminek.
Viz "Kontrola objemu a pritoku vody" v ¢asti "5.1 PFiprava
vodniho potrubi" [» 8].

Provedeni odvzdus$néni.

Provedeni testovaciho provozu

Provedeni provozni zkousky ovladace.

HENEAREENE

Funkce vysouseni podkladu podlahového topeni

Funkce vysou$eni podkladu podlahového topeni je
spusténa (v pfipadé potreby).

8.21

Kontrola minimalniho pratoku vody

1 |Zkontrolujte hydraulickou konfiguraci, abyste zjistili, —

jaké okruhy prostorového vytapéni Ize uzaviit
mechanickymi, elektronickymi nebo jinymi ventily.

2 |Uzavfete vSechny okruhy prostorového vytapéni, —

které Ize uzavrit.

3 |Zahajte zkuSebni provoz ¢erpadla (viz —

"8.2.4 ZkuSebni provoz akéniho ¢lenu" [» 37]).

4 |Zjistéte pritok @ a upravte nastaveni obtokového —

ventilu tak, aby dosahl minimalniho pozadovaného
pratoku+2 I/min.
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8 Uvedeni do provozu

@ Béhem zku$ebniho provozu ¢erpadla muZe jednotka pracovat s
niz8im pratokem nez je minimalni poZzadovany pratok.

Pokud je provoz... Pak minimalni pozadovany
prutok je...
Chlazeni 10 I/min
Topeni 6 I/min
Provoz zalozniho ohfivace 12 I/min
Ohfev/odmrazovani 12 I/min
TUV 25 |/min

8.2.2 Odvzdusnéni

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména Urovné opravneni uzivatele" [» 26].

2 |Prejdéte na [A.3]: Uvedeni do provozu > Q:-O

Odvzdusnéni.

3 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

Vysledek: Odvzdusnéni se spusti. Vypne se
automaticky jakmile je cyklus odvzdusnéni
dokoncen.

Chcete-li vypnout odvzdudnéni ruéné: —
QO
HQEN®)

1 |Prejdéte na Zastavit odvzdushovani.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni.

8.2.3 Provedeni zkusebniho provozu

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytdpéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technik. —
Viz "Zména urovné opravnéni uzivatele" [» 26].

2 |Prejdéte na [A.1]: Uvedeni do provozu > Zku3ebni| {Q&-O
provoz.

3 |Vyberte zkousku ze seznamu. Pfiklad: Topeni. QO

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. HQE®)
Vysledek: Spusti se zkusebni provoz. Po dokon&eni
se automaticky vypne (30 min).
Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —
1|V nabidce pfejdéte na Vypnout zkusSebni Q:-O

provoz.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

INFORMACE

Pokud je venkovni teplota mimo provozni rozsah, NEMUSI
jednotka pracovat nebo NEMUSI zajistit poZadovany
vykon.

Chcete-li sledovat teplotu vystupni vody a teplotu v nadrzi

Béhem zkuSebniho provozu je mozné zkontrolovat spravny chod
jednotky sledovanim teploty vystupni vody (rezim topeni/chlazeni) a
teplotu v nadrzi TUV (rezim ohfevu teplé uzitkové vody).

Sledovani teplot:

8.24 ZkusSebni provoz akéniho €lenu

Ugel

Provedte zkouSku provozu ovladacu k ovéfeni spravného provozu
riznych ovladadt. Napiiklad pokud zvolite Cerpadlo, spusti se
zku$ebni provoz ¢erpadla.

Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do
[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytapéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte Uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména drovné opravnéni uzivatele" [» 26].

2 |Prejdéte na [A.2]: Uvedeni do provozu > Zkusebni| Q::-O
provoz akéniho ¢lenu.

3 |Vyberte zkousku ze seznamu. Pfiklad: Cerpadlo. QO

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO
Vysledek: Spusti se zkuSebni provoz akéniho ¢lenu.
Po dokonceni se automaticky vypne (30 min).
Chcete-li vypnout zkuSebni provoz ru¢né: —
1|V nabidce prejdéte na Vypnout zkuSebni QO

provoz.

2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO

Mozné zkusebni provozy ovladacl
= Zkouska Pridavny ohrivac
= Zkouska zZalozni ohrivac 1
= Zkouska Zalozni ohrivac 2

= Zkou$ka Cerpadlo

INFORMACE

Pfed provedenim zkuSebniho provozu se v systému nesmi
vyskytovat zadny vzduch. Béhem zkuSebniho provozu se
také vyhnéte rusivym Cinnostem ve vodnim okruhu.

= Zkouska Rozdélovaci ventil (3cestny ventil pro pfepinani mezi
prostorovym vytapéni a ohfevem nadrze)

= Zkouska Bivalentni signal
= Zkouska Vystup alarmu

= ZkousSka Signdl chl/top

= Zkou$ka Cerpadlo TUV

8.25 Provedeni vysouseni podkladu
podlahového topeni
Podminky: Ujistéte se, Ze je veSkery provoz zakazan. Prejdéte do

[C]: Provoz a vypnéte provoz Prostorové vytdpéni/chlazeni a
Nadrz.

1 |Nastavte uroven opravnéni uzivatele na Technika. —
Viz "Zména Urovné opravnéni uzivatele" [» 26].

2 |Prejdéte na [A.4]: Uvedeni do provozu > QO

VysouSeni podkladu podlahového topeni.

3 |Nastavte program vysouseni: prejdéte na Programa | {@::-O
pouzijte obrazovku programovani vysouseni
podkladu podlahového topeni.

4 |Vyberte OK pro potvrzeni. O--- QL

Vysledek: Vysouseni podkladu podlahového topeni

1 |V nabidce pfejdéte na Snimace. -0 se spusti. Po dokoné&eni se automaticky vypne.
2 |Vyberte informace o teploté. -0 Chcete-li vypnout zkuebni provoz rugné: —
1 |Pfejdéte na Zastavit vysousSeni podklu QO
podlahového topeni.
2 |Vyberte OK pro potvrzeni. QO
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9 Predani uzivateli

@ POZNAMKA

Pro provedeni vysou$eni podkladu podlahového topeni
musi byt nejprve zakazana protimrazova ochrana mistnosti
([2-06]=0). Ve vychozim nastaveni je povolena ([2-06]=1).
V duasledku rezimu "technik na misté" (viz "Uvedeni do
provozu") vSak bude protimrazova ochrana mistnosti
automaticky zakazana po 12 hodin od prvniho spusténi.

Jestlize je stale nutné provést vysouSeni podkladu po
uplynuti prvnich 12 hodin od spusténi, manualné zakazte
protimrazovou ochranu mistnosti zménou parametru [2-06]
na "0", a PONECHTE ji vypnutou az do dokonceni
vysouSeni podkladu. V pfipadé nedodrZzeni tohoto
upozornéni mize dojit k popraskani podkladni vrstvy.

POZNAMKA

Aby bylo mozné spustit vysouSeni podkladu podlahového
topeni, ujistéte se, Ze jsou spInéna nasledujici nastaveni:

- [4-00]=1
. [C-02]=0
- [D-01]=0
- [4-08]=0
. [4-01]#1

9 Predani uzivateli

Jakmile je dokonéen zkuSebni provoz a jednotka pracuje spravne,

ujistéte se, ze jsou uzivateli jasné nasledujici polozky:

= Vyplite tabulku nastaveni technika (v navodu k obsluze)
aktualnimi nastavenimi.

= Ujistéte se, Ze uzivatel ma tiSténou verzi dokumentace a
pozadejte jej, aby si ji uschoval pro pozdé&jSi pouziti. Informujte
uzivatele, ze kompletni dokumentaci muze najit na adrese URL
uvedené dfive v této pfirucce.

= Vysvétlete uzivateli, jak spravné ovladat systém a co délat v
pfipadé probléma.

= Ukazte uzivateli, jakou udrzbu musi na jednotce provadét.

= Vysvétlete uzivateli tipy ohledné uspor energie, které jsou
popsany v navodu k obsluze.
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10 Technické udaje

10  Technické udaje

Casteény soubor nejnovéjsich technickych udajd je k dispozici na mistnich webovych strankach Daikin (vefejné dostupny). Uplny soubor
nejnoveéjsich technickych udaju je k dispozici na portalu Daikin Business Portal (je zapottebi autorizace).

10.1 Schéma potrubniho rozvodu: Venkovni jednotka

EBLA04~08E23V3, EDLA04~08E23V3
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A Hydro modul B1PW Snima¢ tlaku vody prostorového vytapéni
B Modul kompresoru B1PR Snimac¢ tlaku chladiva
S1PH Vysokotlaky spina¢
A1 VSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéjsim zavitem, 1")
A2 VYSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéjSim zavitem, 1") Termistory (hydro modul):
b Vodni okruh s odtokovym ventilem R1T  Vystup vody tepelného vyméniku
¢ Expanzni nadoba R3T Strana kapalného chladiva
d Pratokovy snima¢ R4T  Vstup vody
e Deskovy tepelny vyménik
f Zalozni ohfivaé Termistory (modul kompresoru):
g Automaticky odvzdu$novaci ventil R1T venkovni vzduch
h  Pojistny ventil R2T Vzduchovy tepelny vyménik
i Cerpadlo R3T Vystup z kompresoru
j Konektor pro volitelny prutokovy spina¢
k Kapalinovy uzaviraci ventil Prutok chladiva:
I Filtr —= Topeni
m  Elektronicky expanzni ventil --= Chlazeni
n  Tlumic s filtrem
o Rozvadéé Pripojky:
p Tepelny vyménik —{—  Sroubova piipojka
q 4cestny ventil —>—  Natrubek s prevle¢nou matici
r Zasobnik —'f'l— Rychlospojka
s Kompresor —e— Pajena pripojka
t  Tlumi¢
u Plynovy uzaviraci ventil se servisni pfipojkou
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10 Technické udaje
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A Hydro modul B1PW Snima¢ tlaku vody prostorového vytapéni
B Modul kompresoru B1PR Snimac tlaku chladiva
S1PH Vysokotlaky spina¢
a1l VSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéj$im zavitem, 1")
a2 VYSTUP vody (Sroubova pfipojka, s vnéjsim zavitem, 1") Termistory (hydro modul):
b Vodni okruh s odtokovym ventilem R1T Vystup vody tepelného vyméniku
¢ Expanzni nadoba R3T Strana kapalného chladiva
d Pratokovy snimacé R4T Vstup vody
e Deskovy tepelny vyménik
f Automaticky odvzdusiiovaci ventil Termistory (modul kompresoru):
g Pojistny ventil R1T venkovni vzduch
h Cerpadlo R2T Vystup z kompresoru
i Konektor pro volitelny prutokovy spina¢ R3T Sani kompresoru
j Kapalinovy uzaviraci ventil
k Filtr Pritok chladiva:
I Elektronicky expanzni ventil —= Topeni
m  Tlumi€ s filtrem --= Chlazeni
n Rozvadé¢
o Tepelny vyménik Pfipojky:
p 4cestny ventil —{—  Sroubova piipojka
q Zasobnik —=>—  Natrubek s pfevleénou matici
r Kompresor —'ﬁ— Rychlospojka
s Tlumi¢ —e— Pajena pfipojka
t Plynovy uzaviraci ventil se servisni pfipojkou
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10 Technické udaje

10.2 Schéma zapojeni: Venkovni jednotka

Modul kompresoru Angliétina Preklad
Viz schéma vnitfniho zapojeni jednotky dodavané s jednotkou (na SA1 Pojistka proti razovému proudu
vnitfni strané pfedni desky). Pouzité zkratky jsou uvedeny dale. SHM Pevna deska svorkovnice
Preklad textu schématu zapojeni: U Vv w Konektor
Angli¢tina Preklad V3, V4, V401 Varistor
(1) Connection diagram (1) Schéma zapojeni X*A Konektor
Outdoor Venkovni X*M Svorkovy pasek
Hydro Hydro modul Y1E Elektronicky expanzni ventil
(2) Notes (2) Poznamky Y1S Elektromagneticky ventil (4cestny
4 PFipojka ventil)
X1M Hlavni svorka zZ*C ProtiSumovy filtr (feritové jadro)
————— Uzemnéni Z*F éumovy filtr
Lokalné dostupny dil POZNAMKY:
Volitelné vybaveni 1 Pfi provozu nezkratujte ochranné() zafizeni STPH a Q1L.
Zapojeni zavisi na modelu 2 Barvy: BLK: Gemna; RED: &ervena; BLU: modra; WHT: bila;
Rozvadéci skfifika GRN: zelena; YLW: Zluta
DPS Hydro modul
Ochranné uzemnéni Schéma zapojeni se dodava s jednotkou; je umistén uvnitf
Mistni elektricka instalace servisniho krytu.
Blegend BIVeveiney Preklad textu schématu zapojeni:
*: volitelné; #: lokalné dostupné Anglictina Preklad
AP Hlavni DPS hydrosoupravy (1) Connection diagram (1) Schéma zapojeni
AL* Konektor Hydro Hydro modul
c* Kondenzator Outdoor Venkovni
DB* Pfemosténi usmérfiovace proudu 1N~, 230 V, 3/6 kW N~, 230 V, 3 kW nebo 6 kW
DC* Konektor 3N~, 400 V, 6/9 kW 3N~, 400 V, 6 kW nebo 9 kW
DP* Konektor 2-point SPST valve 2bodovy ventil SPST
E* Konektor Booster heater power supply Napajeni pfidavného ohfivace
F1U Pojistka T 6,3 A 250 V Compressor switch box Rozvadéci skfifika kompresoru
FU1, FU2 Pojistka T 3,15 A 250 VV External BUH Externi zalozni ohfivac
FU3 Pojistka T 30 A 250 V For DHW tank option (only ***) E,T; volitelnou nadrz TUV (pouze
H* Konektor - PSP
- - For external BUH option Pro externi volitelny zalozni
IPM* Inteligentni napajeci modul ohfivaé
L Konektor For normal power supply Pro napéjeni s normalni sazbou
LED A Kontrolka (standard) (standardni)
L* Tlumivka For preferential kWh rate power |Pro zdroj el.energie s
M1C Motor kompresoru supply (outdoor) upfednostiiovanou sazbou za
- kWh (venkovni)
M1F Motor ventilatoru
MR* M ok rolé Hydro SWB power supplied from |Napajeni rozvadéci skFinky
agneticke relé compressor SWB hydroboxu dodavané z rozvadéci
N Konektor skFifiky kompresoru
PCB1 Deska plosnych spojl (hlavni) Normal kWh rate power supply  |Zdroj elektrické energie s béZnou
PS Zapinani napajeciho zdroje sazbou
Q1L Tepelna ochrana SWB Rozvadéci skfinka
Q1DI # |Jistic proti zemnimu spojeni Use normal kWh rate power Pouzijte zdroj el.energie s
- T : supply for hydro SWB normalni sazbou za kWh pro
Q Dvojpdlovy tranzistor s s e e
. . rozvadéci skfifiku hydroboxu
izolovanym hradlem (IGBT) R L e
R1T Termistor (pro vzduch) (2) Hydro SWB layout (2) Usporadani rozvadéci skririky
. — hydroboxu
R2T Termistor (tepelny vyménik) For external BUH model Pro model externiho zalozniho
R3T Termistor (vystup) ohfivace
RTH2 Odpor For internal BUH model Pro model vnitfniho zaloZniho
S Konektor ohfivace
S1PH Vysokotlaky spina¢ Rear Zadni strana
$2~80 Konektor (3) Notes (3) Poznamky
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10 Technické udaje

Anglictina Preklad Anglictina Preklad
X1M Hlavni svorka Q4L # |Bezpecnostni termostat
X2M Mistni svorka pro pfipojeni Q*DI # |Jisti¢ proti zemnimu spojeni
stfidaveho proudu R1H (A2P) * |Snimag vihkosti
X3M Svorka externiho zélozniho R1T (A2P) * |Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI
ohfivace snimade teploty okoli
Xam Svorka napajeni pfidavného R1T (A14P) * |Uzivatelské rozhrani se
ohfivace snimad&em teploty okoli
X5M Mistni svorka pro pfipojeni R2T (A2P) * | Externi snima¢ (podlaha nebo
stejnosmérného proudu prostredi)
XM Svorka napajeni vnitfniho R5T * | Termistor pro teplou uzitkovou
zéalozniho ohfivace vodu
X10M Svorka Smart Grid R6T * | Termistor pro externi vnitini nebo
_—————— Uzemnéni vneéjsi teplotu okoli
——————— Lokaln& dostupny dil S1L * |Pritokovy spinac
Nékolik moznosti zapojeni S1S # |Kontakt zdroje elektrické energie
Volitelné vvbaven s uprednostriovanou sazbou za
y KWh
Zapojeni zavisi na modelu S28 # |Vstup 1 impulzu elektroméru
Rozvadéci skfinka S3S # |Vstup 2 impulzu elektroméru
DPS S48 # |PFivod Smart Grid
(4) Vysvétlivky S6S~S9S * | Digitalni vstupy pro omezeni
: volitelné; #: lokalné dostupné proudu
AP Hlavni DPS S10S, S11S # |Nizkonapétovy kontakt Smart
- - Grid
A2P Termostat ZAPNUTI/VYPNUTI I
(PC:napa'jeCI' ObVOd) SS1 (A4P) Preplnac
A3P Konvektor tepelného &erpadla TR1 Transformator napajeni
A4P Digitalni 1/0 DPS X4M * |Svorkovy pasek (napajeni
- N pfidavného ohfivace)
A8P DPS pozadavku — ——
— — . X8M # |Svorkovy pasek (napajeni na
A11P MMI (= 'samo,statn'e'uzwatelske strané kiienta)
rozhrani dodavané jako — - .
pFislugenstvi) — hlavni DPS X9M Svorkovy pasek (integrované
- napajeni zalozniho ohfivace)
A13P Adaptér LAN — ——
- - - X10M * |Svorkovy pasek (napajeni Smart
A14P DPS uzivatelského rozhrani Grid)
A15P DPS pfijimace (bezldrétovy . X*, XA, XY Konektor
termostat ZAPNUTI/VYPNUTI)
X*M Svorkovy pasek
CN* (A4P) Konektor - - - -
- — ZC ProtiSumovy filtr (feritové jadro)
DS1 (A8P) Mikrospinac - — = .
— (5) Option PCBs (5) Karty volitelnych moznosti
E*P (A9P) Indika¢ni LED
. S Alarm output Vystup alarmu
F1B Nadproudova pojistka zalozniho — . -
ohfivade Changeover to ext. heat source |Pfepinani na externi zdroj tepla
F2B Prepétova pojistka pridavného For demand PCB option Pro volitelnou DPS pro Usporu

ohfivace

energie

F1U, F2U (A4P)

Pojistka 5 A 250 V pro digitalni I/
O DPS

For digital I/O PCB option

Pro volitelnou digitalni I/O DPS

Max. load

Maximalni zatéz

K1A, K2A Vysokonapétové relé Smart Grid Min. load Minimalni zatéz

K1M Styka¢ zalozniho ohfivace Power limitation digital inputs: 12 | Digitalni vstupy omezeni

K3M Stykaé pfidavného ohfivade \% DC./ 12 mA detection (voltage |spotfeby el. energie:v1’2 Y s’tejvn. /

- supplied by PCB) 12 mA detekce (napéti pfivadéno

K*R (A4P) Relé na DPS 2 DPS)

M2P Cerpadio teplé uZitkové vody Options: ext. heat source output, |Moznosti: vystup externiho

M2S 2cestny ventil pro rezim chlazeni alarm output zdroje tepla, vystup alarmu

M3S 3cestny ventil pro podlahové Options: On/OFF output Moznosti: Vystup zapnuti/vypnuti
topenifteplou uZitkovou vodu Space C/H On/OFF output Vystup ZAPNUTIVYPNUTI

M4S Sada ventild prostorového vytapéni/chlazeni

PC (A15P) Proudovy okruh SWB Rozvéadéci skfirika

PHC1 (A4P) Vstupni okruh optoelektronického (6) Options (6) Moznosti
vazebniho Clenu 230 V AC Control Device Ovladaci zafizeni 230 V AC

Q2L Tepelna ochrana pfidavného

ohfivace

Continuous

Nepfretrzity proud
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10 Technické udaje

Anglictina Preklad Anglictina Preklad
DHW pump output Vystup Cerpadla teplé uzitkové X2M Svorka (mistni vedeni pro
vody pfipojeni stfidavého proudu)
Electric pulse meter input: 12V |Vstup impulzniho elektroméru: X4M Svorka (napajeni pfidavného
DC pulse detection (voltage detekce impulzli 12 V stejn. ohfivace)
supplied by PCB) (napéti pfivadéno z DPS) X5M Svorka (mistni vedeni pro
Ext. ambient sensor option Ext. snimac teploty prostredi pfipojeni stejnosmérného
(indoor or outdoor) (vnitfni nebo venkovni) proudu)
For cooling mode Pro rezim chlazeni X9M Svorka (integrované napajeni
For HP tariff Pro tarif tepelného Serpadia zalozniho ohfivace)
For HV smartgrid Pro vysokonapétovy Smart Grid X10M Svorka (Smart Grid)
For LV smartgrid Pro nizkonapétovy Smart Grid —— Uzemnéni
For safety thermostat Pro bezpeénostni termostat | |~ """~ LokaIné dostupny dil
For smartgrid Pro Smart Grid Nekolik moznosti zapojeni
For *** Pro *** Volitelné vybaveni
Inrush Razovy proud Zapojeni zavisi na modelu
NO valve Ventil, normalné otevieny Rozvadé&ci skfifika
Only for LAN adapter Pouze pro adaptér LAN DPS
Optional for ™™ Volitelné pro ™ (3) BUH switch box (3) Rozvadsci skfitika zalozniho
Preferential kWh rate power PFivodni kontakt pro zdroj ohfivaée
supply contact: 16 V DC elektrické energie s Rear Zadni strana
detection (voltage supplied by upfednostriovanou sazbou za —
PCB) KWh: detekce 16 V stejn. (napéti ) [EE e ) WEialiy
pfivadéno z DPS) : volitelné; #: lokalné dostupné
Remote user interface Dalkové uzivatelské rozhrani A1P Hlavni DPS
Safety thermostat contact: 16 V. |Kontakt bezpe&nostniho A4P Digitalni I/O DPS
DC detection (voltage supplied |termostatu: detekce 16 V stejn. ASP DPS pozadavkd
by PCB) (napéti pfivadéno z DPS) - .
- - F1B Nadproudova pojistka zalozniho
Smartgrid contacts Kontakty Smart Grid ohfivade
Smartgrid PV power pulse meter ISmpu:tzgi fgtovoltaicky elektromér K1A, K2A Vysokonapétové relé Smart Grid
mart Gri
——— K1M Bezpecnostni styka¢ zalozniho
SWB Rozvadéci skfifka ohtivade
(7) External On/OFF thermostats |(7) Externi zapnuti/vypnuti K3M Stykaé pfidavného ohfivade
and heat pump convector termostatl a konvektoru — - - —
tepelného Eerpadia Q1DI Jisti¢ proti zemnimu spojeni
Additional LWT zone Doplrikova zéna teploty vystupni TR1 Transformator napajeni
vody X4aM Svorkovy pasek (napajeni
Main LWT zone Hlavni zéna teploty vystupni pfidavného ohfivace)
vody X6M Svorkovy pasek (napajeni na
Only for ext. sensor (floor or Pouze pro externi snimac strané klienta)
ambient) (podlahovy nebo prostiedi) XoM Svorkovy pasek (integrované
Only for heat pump convector Pouze pro konvektor tepelného napajeni zalozniho ohfivace)
Cerpadla X10M Svorka (vysokonapétové
Only for wired On/OFF Pouze pro napevno zapojeny kontakty Smart Grid)
thermostat termostat zapnuti/vypnuti X*A Konektor
Only for wireless On/OFF Pouze pro bezdratovy termostat X*M Svorkovy pasek
thermostat zapnuti/vypnuti
Only for *** Pouze pro ***
Hydro modul — vnitini zalozni ohfivaé
Preklad textu schématu zapojeni:
Anglictina Preklad
(1) Connection diagram (1) Schéma zapojeni
For internal BUH option Pro modely s integrovanym
zaloznim ohfivacem
Hydro Hydro modul
Outdoor Venkovni
SWB Rozvadéci skfifika hydroboxu
(2) Notes (2) Poznamky
X1M Svorka (hlavni)
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10 Technické udaje

Schéma elektrického zapojeni

Dalsi informace naleznete v ¢asti zapojeni jednotky.

VOLITELNA SOUCAST !

STANDARDNISOUCAST . _________________ . |Poznamky:
i p STRANA KOMPRESORU N 330 } -V pfipadé kabelu signalu: udrzujte minimaini vzdalenost od kabelu napéjeni >5 cm
! XIM: 1:2:3 ﬂﬁ_-zzw-%-v !
! 37l !
1 L-N-uzemnéni 1
! \ J 230V |
| STRANA HYDROBOXU |
NAPAJENI T B ) |
! Napéientjechoty: ol 4 XIM: L-N-uzemnéni i |
0Wrwemini Mmoo T ) ! |
NAPAJEN . ‘ |
@ Pouze pro instalace se zdrojem elektrické energie I XIM:1-23 !
™5 upfednostiovanou sazbou za kih L |
! Napajeni pro béZnou sazbu za kWh pro hydro: ”,, 230y 1) XOM:56 AP: X197 ”,I” !
=-'!-"-v—[L | . .
B - L R R ettt - NAPAJNI
| LOKALNE DOSTUPNY DIL 2 iﬂy | i | ATP:X1A - I;l Pouze pro instalace s napéjenim s normaini sazbou @}
@ Kontakt ziroje elektické energies | | 2075 | | Y5M: 640 i ! Napéjeni kompresoru pro hydro; 230V !
" iprednostiiovanou sazbou za kWh | | signal | ! R it et 4
tme——— - ———— a I
I [ I
LOKALNE DOSTUPNY DL ! o I LOKALNE DOSTUPNY DIL
Pouze pro nizkonapéfovy Smart Grid _ _ ! . . PouzeproKRPiHB' !
(@)[Kontakt Smart Grid $10S ! ! 0 wevve| | T
e ——— s ! Bk 2 3l - !
VOLITELNA SOUGAST | i e — i 2 s | L
s ) i i §stup alarmu I I
Pouze pro vysokonapétovy Smart Grid | o | N
ittt | | E o
1(@)[Kontakt Smart Grid K1A ‘ ! ! i Pepinani na'ﬁst)ljg _Ey_&ﬂy_' Extemi zdroj tepla (napF. kotel) | i i
LT 24y T ”””””” i I i externiho zdroje tepla ! signal I
! - 5 2x0.75 ! ! A7A 30 !
1 [Relé Smert Grid K1A - X10M:1-2 Lo M Yz; ;g | # ) | Vistup zaplup chazenifopen | o
: 23y bR Vmstup z,ap/vyp | 20V n
| | iftopeni
! [ReesmanGiakeA o xowss i 0 o SEETRER L e s
i Zi ! i XoM: 12 ! 4 -:-:-2 2y 4 Obshové cerpado pro teplou uZitkovou vodu | !
i
- o ! 20V !
i e — a
LOKALNE DOSTUPNY DIL ‘# | X5M: 56 ; # e L | Vstup 1 impulzu elekiroméru | ®!
ittt | I r— |
' ® [Bezpetnosini ermostat QAL ! } ! signal L 11 !
i
L : : 5
N ‘ g | i N
'@ Pouze pro EBDLA* ! | ! ! !
! Integrované napéjeni zaloZniho ohfivace (3 kW), 3 Zily | oy i fom=—m---------——------------- o< 1
| 230V + zommani v/ =—---v—)§fL2 0 ‘ XOM: L-N-uzemnéni i | ! ! Pouze pro nizkonapétovy Smart Grid @ i !
| (F18) | (Rl I 1 | Kontakt Smart Grid $118 i
! 23 I L | i
| - zily ) Lo | j I
H Clixon - XTM: 56 §o I oo ————— - S
i 20V ! i ! ® !
i 5 I 27l p . i
2 zily ! i ! b | Yy Vstup 2 impulzu elektroméru !
| W || e o i
! signdl | 0y ! ]
! B _ 23y | ; e
| ezpecnostni kontakt - X A1P: X11A i
i
_ _ n N i
i
i
i
i
i
i
i

Napéjeni externiho zalozniho ohfivace (3/6/9 kW):
1 400 V nebo 230V + uzemnéni
| (F1B)

RS5T Termistor teploty vody
Pfidavny ohfivat

Napéjeni pfidavného ohfivace (2,4 kW) m
230V + uzemnéni 4

(F28)

Q2L

3cestny ventil

M3S (pokud je nainstalovan “KHW)
IV/ybér ohrevu teplé uzitkové vody -
podiah.topeni

KALNE
””””” 22y |
signal !

| |Vslup 2 omezeni spotreby energie y 2 zily | y
i signal !

| |Vstup 3 omezeni spotfeby energie / 2zily y
signal !
Vstup 4 omezeni spotfeby energie / 2zily
signal !

XEM: 1-2

X3M: 3-4-5

X3M: 1-2

A1P:X9A

X4M: L-N + uzemnéni

K3M: 24 + uzemnéni

X2M: 12-13-14a

ABP: X801M: 1-5

ABP: X801M: 2-5

ABP: X801M: 4-5

I
[
[
I
[
[N
i
|
AGP: XBOTM:35 1 |
i
|
i
|
i
I
n
n
o

A1P: X45A

X5M: 7-8
Externi pokojovy termos]

hlavni: X2M: 30-34-35
dopl.: X2M: 30-34a-35a

hlavni: X2M: 30-31-34-35

dopl.: X2M: 30-31-34a-35a

@ hlavni; X2M: 30-35
dopl.: X2M: 30-35a

X5M: 11-12

X5M: 15-16

7l CHIT
4%@‘ “rjo nrnov‘rl:ozzpouze T

Pouze pro* KRTR (bezdratovy pokojovy termostat)

! AT5P: XIM: H-Crkom %
—MhmwﬂHsignél XM LN

Pouze pro konvektor!
tepelného Cerpadia

| Pouze
! pro

Externi snima¢ R2T
(podlahovy nebo prostfed)) |
Pouze pro *KRTETS |

A14P: dalkovy ovladac P1-P2 | Pouze pro dalkové uzivatelské rozhrani

A13P: dalkovy ovladac P1-P2 | Pouze pro adaptér LAN

Db ET 5 o Kazeta WLAN
A11P: X1B: uZivatelské rozhra}z\1 ?;2(210 _|Vu\itelné sougést pro EWATEWYA®

AP X1B: +12V - -12V

4D139354 B
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